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Read these simple guidelines. Not following them may be dangerous and faulty installation will invalidate any
warranty that may apply to this product.

COMPATIBILITY FUNCTIONALITY
This receiver works with all Build-in receiver for controlling (up/down/stop) 230 V, 12 V
Trust SmartHome transmitters. and 24 V electric motors (sunblinds, screens, etc.)

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply input 220-240 VAC 50 Hz

* Maximum load 500 Watt

* Replaceable fuse 20 mm 5A (T5A, H250V)

« RF frequency 433.92 MHz

« RFrange Up to 30 m indoor/up to 70 m outdoor (optimal conditions)

Standby power consumption 0.5 Watt
Memory addresses 6

WIRELESS RADIO SIGNAL

The 433.92 MHz radio signal passes through walls, windows and doors.

Indoor range: up to 30 m. Outdoor range: up to 70 m. (optimal conditions)

« The range is strongly dependent on local conditions, such as the presence of metals. For example, the thin
metal coating in Low-emissivity (Low-E) glass has a negative impact on the range of radio signals.

There may be restrictions on the use of this device outside the EU. If applicable, check whether this device
complies with local directives.
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INSTALLATION

Wire colors may vary per country.

Contact an electrician when in doubt about wiring.
The module contains 2 voltage-free switches.

This makes it possible to switch low-voltage motors.
Never connect 230 VAC wires to low-voltage wires,
as it can result in defects, a short circuit or fire.

MAXIMUM LOAD

Never connect lights or equipment that exceed the
maximum load of the receiver, as it can result in
defects, a short circuit or fire.

SHOCK HAZARD

Exercise caution when installing a receiver.
Voltage may be present, even when a receiver
is switched off.

LIFE-SUPPORT
Never use Trust SmartHome products for life-support
systems or other applications in which equipment

malfunctions can have life-threatening consequences.

INTERFERENCE

All wireless devices may be subject to interference,
which could affect performance.

The minimum distance between 2 receivers should
be at least 50 cm.

LEGAL INFORMATION

REPAIRING
Do not attempt to repair this product.
There are no user-serviceable parts inside.

WATER-RESISTANCE

This product is not water-resistant. Keep it dry.
Moisture will corrode the inner electronics and can
result in a short circuit, defects and shock hazard.

CLEANING
Use a dry cloth to clean this product. Do not use harsh
chemicals, cleaning solvents, or strong detergents.

HANDLING

Do not drop, knock, or shake the device.

Rough handling can break internal circuit boards
and fine mechanics.

ENVIRONMENT

Do not expose the product to excessive heat or cold,
as it can damage or shorten the life of electronic
circuit boards.

CE: Trust declares this device complies with the Directives as listed in Section 2 of this document.
WEEE: Dispose of the device at a recycling centre. More information: www.trust.com

Warranty information: www.trust.com/warranty

(O]
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Bitte lesen Sie diese Richtlinien gut durch. Die Nichtbeachtung der Richtlinien kann gefahrlich sein. Durch nicht
korrekte Installation wird jegliche Garantie, die méglicherweise auf dieses Produkt Anwendung findet, ungultig.

KOMPATIBILITAT FUNKTIONALITAT
Dieser Empfanger funktioniert mit Eingebauter Empfanger zur Steuerung (Heben/Senken/
allen Trust SmartHome-Sendern. Anhalten) elektrischer 230 V-, 12 V- und 24 V-Motoren

(Jalousien, Leinwande, usw.).

TECHNISCHE DATEN

« Eingangsleistung 220-240 VAC 50 Hz

« Hochstleistung 500 Watt

« Austauschbare Sicherung 20 mm 5A (T5A, H250V)

« Radiofrequenz 433,92 MHz

« Radiofrequenzbereich Bis zu 30 m in Innenrdumen/bis zu 70 m im Freien (optimale Bedingungen)
« Standby-Stromverbrauch 0,5 Watt

« Speicheradressen 6

DRAHTLOSES FUNKSIGNAL

Das 433,92 MHz Funksignal durchdringt Wande, Fenster und Turen.

Reichweite in Innenrdumen: bis zu 30 m. Im Freien: bis zu 70 m (optimale Bedingungen)

Die Reichweite ist stark von den Bedingungen vor Ort abhangig, wie zum Beispiel das Vorhandensein von
Metallen. Zum Beispiel hat die dinne Metallbeschichtung bei niedrigemissivem Glas einen negativen Einfluss
auf den Funksignalbereich. R

Der Einsatz dieses Gerats auRerhalb der EU kann Einschrankungen unterliegen. Uberprifen Sie, falls
anwendbar, ob dieses Gerat den ortlichen Richtlinien entspricht.
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INSTALLATION

Kabelfarben kénnen je nach Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich bei einem Elektriker,
wenn Sie Zweifel wegen der Kabel haben.

Das Modul enthalt zwei spannungsfreie

Schalter. Dadurch ist die Schaltung von
Niederspannungsmotoren moglich.

SchlieRen Sie niemals 230VAC-Kabel an
Niederspannungskabel an, da dies zu Defekten,
Kurzschluss oder Brand fiihren kann.

HOCHSTLEISTUNG

SchlieRen Sie nie Lampen oder Gerate an, die die
Hochstleistung des Empfangers Ubersteigen, da dies
zu Defekten, Kurzschluss oder Brand fuhren kann.

STROMSCHLAGGEFAHR

Uben Sie bei der Empféngerinstallation Vorsicht.
Selbst bei ausgeschaltetem Empfanger kann
elektrische Spannung vorliegen.

LEBENSERHALTENDE MASSNAHMEN

In keinem Fall dirfen Trust SmartHome-Produkte
fur lebenserhaltende Systeme oder andere Zwecke,
in denen Fehlfunktionen zu lebensbedrohlichen
Situationen fUhren kénnen, verwendet werden.

STORUNGSQUELLEN

Alle drahtlosen Gerate kdnnen Interferenzstérungen
unterliegen, die sich auf die Leistung auswirken
koénnen. Der Mindestabstand zwischen zwei
Empfangern sollte 50 cm betragen.

RECHTLICHER HINWEIS

REPARATUR
Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu reparieren.
Es verfugt Uber keinerlei gebrauchsfahige Einzelteile.

WASSERFESTIGKEIT

Dieses Produkt ist nicht wasserfest.

Schitzen Sie das Produkt vor Nasse.

Nasse zersetzt die Elektronik und kann einen
Kurzschluss, Defekte oder Stromschlége hervorrufen.

REINIGUNG

Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven
Chemikalien, Loser oder scharfen Reinigungsmittel.

UMGANG MIT DEM PRODUKT

Lassen Sie das Gerat nicht fallen.

StoRe und Schitteln missen ebenfalls vermieden
werden. Durch rohen Umgang mit dem Produkt
kénnen interne Leiterplatten und Feinmechanik
beschadigt werden.

UMWELT

Setzen Sie das Produkt nicht extremer Warme oder
Kalte aus, da dies die elektronischen Leiterplatten
beschadigen oder deren Lebensdauer verkirzen kann.

CE: Trust erklart, dass dieses Gerat den in Abschnitt 2 dieses Dokuments aufgefUhrten Richtlinien entspricht.
WEEE: Geben Sie das Gerat bei einer Recyclingstelle ab. Mehr information: www.trust.com

Informationen zur Garantie: www.trust.com/warranty

(O]
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Veuillez lire ces instructions avec le plus grand soin. Leur non-respect peut engendrer des risques.
Toute installation erronée a pour effet d'annuler toute garantie susceptible de s'appliquer a ce produit.

COMPATIBILITE FONCTION
Ce récepteur est compatible avec tous Récepteur intégré pour la commande (levage/abaissement/
les émetteurs Trust SmartHome. arrét) de moteurs électriques de 230 V, 12 V et 24 V (stores

vénitiens, stores, etc.).

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

* Puissance absorbée 220-240 VCA 50 Hz

* Puissance maximale 500 W

« Fusible remplacable 20 mm 5A (T5A, H250V)

 Fréquence radio 433,92 MHz

« Portée sans fil Jusqu'a 30 m dans des batiments et 70 m a l'extérieur

(dans des conditions optimales)
Consommation électrique en veille 0,5W
Adresses en mémoire

SIGNAL SANS FIL

Le 5|gnal radio de 433,92 MHz traverse les murs, les fenétres et les portes.

Portée a l'intérieur : jusqu'a 30 m. A l'extérieur : jusqu'a 70 m, dans des conditions optimales.

La portée dépend des circonstances locales comme la présence de sources de perturbation métalliques.
Par exemple, le fin revétement métallique des verres a faible émissivité peut influencer les ondes radio.
Des limitations a l'usage de cet appareil peuvent étre appliquées en dehors de 'UE. Si cet appareil est utilisé
en dehors de ['UE, vérifiez qu'il répond aux directives locales.
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INSTALLATION

Dans certains pays, les couleurs des fils peuvent
diverger. En cas de doute, prenez contact avec un
électricien. Le module comprend deux interrupteurs
sans tension. Il permet ainsi la commutation de moteurs
a basse tension. Ne raccordez jamais le cable de 230 V
c.a. au cable basse tension, cela pourrait entrainer des
défaillances, un court-circuit ou un incendie.

PUISSANCE MAXIMALE

Ne raccordez pas de lampes ou d'appareil qui
dépassent la puissance maximale du récepteur
pour prévenir toute défectuosité, un court-circuit
ou un incendie.

DANGER D’ELECTROCUTION

Faites bien attention lors de l'installation d'un
récepteur. Un récepteur peut présenter une tension,
méme quand il est débranché.

ASSISTANCE A LA VIE

N'utilisez jamais les produits Trust SmartHome pour
les systemes d'assistance a la vie ou toute autre
application avec lesquels tout dysfonctionnement d’'un
quelconque équipement peut avoir des conséquences
constituant une menace pour la vie.

INTERFERENCES
Tous les dispositifs sans fil sont susceptibles de subir
des interférences pouvant affecter leur performance.

INFORMATIONS LEGALES

La distance minimale entre 2 récepteurs doit étre de
50 cm.

REPARATIONS
N'essayez pas de réparer ce produit. Il ne contient pas
de pieces réparables par l'utilisateur.

RESISTANCE A LEAU

Ce produit n'est pas imperméable. Protégez-le de
'humidité. Uhumidité désagrege les composants

électroniques et peut provoquer un court-circuit,

des défaillances et une électrocution.

NETTOYAGE

Nettoyez ce produit avec un chiffon sec.

Evitez l'usage de tout produit chimique ou solvant
de nettoyage agressif ou détergent puissant.

MANIPULATION

Abstenez-vous de laisser tomber, de cogner ou de
secouer le dispositif. Toute manipulation brusque
risque d'endommager les circuits imprimés internes
ainsi que les petites pieces mécaniques.

ENVIRONNEMENT

N'exposez pas le dispositif a des températures
excessivement élevées ou basses, car cela peut
endommager les circuits imprimés électroniques ou
réduire leur durée de vie.

CE: Trust déclare que cet appareil est conforme aux Directives telles qu'énumérées dans la Section 2

du présent document.

WEEE: Mettre 'appareil au rebut dans un centre de recyclage. Plus d'informations: www.trust.com

Informations sur la garantie: www.trust.com/warranty

(O]
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Lees deze aanwijzingen zorgvuldig door. Als u deze aanwijzingen niet volgt, kan dit gevaarlijk zijn. Door
onjuiste installatie vervalt de garantie die op dit product van toepassing kan zijn.

COMPATIBILITEIT FUNCTIONALITEIT
Deze ontvanger werkt met alle Ingebouwde ontvanger voor het bedienen (heffen/
Trust SmartHome-zenders. neerlaten/stoppen) van elektrische motoren van 230V,

12V en 24V (jaloezieén, zonneschermen enz.).

TECHNISCHE SPECIFICATIES

* Ingangsspanning 220-240 VAC 50 Hz

* Maximaal vermogen 500 watt

« Verwisselbare zekering 20 mm 5 A (T5A, H250V)

« Radiofrequentie 433,92 MHz

« Radiofrequentiebereik Binnenshuis: tot 30 m. Buitenshuis: tot 70 m (onder optimale omstandigheden)
« Stroomverbruik stand-by 0,5 watt

« Geheugenadressen 6

DRAADLOOS SIGNAAL

* Het 433,92 MHz signaal gaat door muren, ramen en deuren.

« Bereik binnenshuis: tot 30 m. Bereik buitenshuis: tot 70 m (onder optimale omstandigheden)

» Het bereik is afhankelijk van de plaatselijke omstandigheden, zoals de aanwezigheid van metalen.
De metaaldeeltjes in dubbel glas (HR-glas) zorgen bijvoorbeeld voor een afname van het bereik van
draadloze signalen.

« Er kunnen beperkingen zijn aan het gebruik van dit apparaat buiten de EU. Controleer, indien van toepassing,
of dit apparaat voldoet aan de plaatselijke richtlijnen.
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INSTALLATIE

Draadkleuren kunnen per land verschillen.

Neem bij twijfel over de draden contact op met een
elektricien. De module bevat twee spanningsvrije
schakelaars. Hiermee is het schakelen van
laagspanningsmotoren mogelijk. Sluit nooit een
230 VAC kabel op een laagspanningskabel aan om
defecten, kortsluiting of brand te voorkomen.

MAXIMAAL VERMOGEN

Sluit nooit lampen of apparaten aan die het maximale
vermogen van de ontvanger overschrijden om
defecten, kortsluiting of brand te voorkomen.

GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN

Wees voorzichtig bij het installeren van ontvangers.
Zelfs bij een uitgeschakelde ontvanger kan hierop
elektrische spanning staan.

LEVENSONDERSTEUNING

Gebruik Trust SmartHome-producten nooit voor
levensondersteunende systemen of andere
toepassingen waarbij storingen levensbedreigende
gevolgen kunnen hebben.

INTERFERENTIE

Alle draadloze apparaten kunnen gevoelig zijn
voor interferentie die de werking kan beinvloeden.
De afstand tussen 2 ontvangers dient minimaal
50 cm te zijn.

JURIDISCHE INFORMATIE

REPARATIES
Probeer dit product niet zelf te repareren.
Het product heeft geen bruikbare losse onderdelen.

WATERBESTENDIGHEID

Dit product is niet waterbestendig.

Houd het product droog. Door vocht corrodeert de
elektronica. Dit kan leiden tot kortsluiting, defecten of
elektrische schokken.

REINIGING

Reinig dit product met een droge doek.
Gebruik geen agressieve chemicalién,
oplosmiddelen of sterke reinigingsmiddelen.

HANTEREN

Laat het apparaat niet vallen. Stoot het apparaat
niet ergens tegenaan en schud het apparaat niet.
Een ruwe behandeling kan de interne elektronische
schakelingen en het fijne mechaniek beschadigen.

OMGEVING

Stel het product niet bloot aan extreme hitte of kou.
Dit kan de elektronische schakelingen beschadigen of
de levensduur ervan verkorten.

CE: Trust verklaart dat dit apparaat voldoet aan de Richtlijnen die worden vermeld in deel 2 van dit document.
WEEE: Gooi afgedankte apparaten bij het afval volgens de gemeentelijke voorschriften voor recycling.

Meer informatie: www.trust.com
Garantiebepalingen: www.trust.com/warranty

(O]
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Leggere queste semplici indicazioni. Non seguirle potrebbe essere pericoloso; l'installazione errata rende nulla
la garanzia cui e soggetto il prodotto.

COMPATIBILITA FUNZIONALITA
Questo ricevitore funziona con tutti i Ricevitore da incasso per il controllo (su, giu, stop) di motori
trasmettitori Trust SmartHome. elettricia 230V, 12 V e 24 V (tende, frangisole, ecc.)

SPECIFICHE TECNICHE
Ingresso alimentazione ~ 220-240 VAC 50 Hz

« Carico massimo 500 Watt

« Fusibile sostituibile 20 mm 5A (TSA, H250V)

« Radiofrequenza 433.92 MHz

« Range radiofrequenza Fino a 30 m all'interno / fino a 70 m all'esterno (condizioni ottimali)
« Consumo in stand-by 0.5 Watt

* Memoria indirizzi 6

SEGNALE RADIO WIRELESS

Il segnale radio a 433.92 MHz passa attraverso i muri, le finestre e le porte.

Portata interna: fino a 30 m. Portata esterna: fino a 70 m (in condizioni ottimali)

La portata dipende moltissimo dalle condizioni locali, come la presenza di metalli.

Per esempio, il sottile rivestimento in metallo del vetro a bassa emissivita (Low-E) influisce negativamente
sulla portata dei segnali radio.

E possibile che vi siano delle limitazioni nell’'uso di questo dispositivo al di fuori dell’'UE. Controllare che il
dispositivo sia conforme alle norme locali, se presenti.
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INSTALLAZIONE
| colori dei fili possono variare secondo il paese.

Contattare un elettricista se avete dubbi sul cablaggio.

Il modulo contiene 2 interruttori liberi da tensione.
Questo rende possibile comandare motori a basso
voltaggio. Mai collegare fili a 230 VAC a fili a basso
voltaggio, poiché questo potrebbe causare guasti,
cortocircuiti o incendi.

CARICO MASSIMO

Mai collegare luci o dispositivi che superano il carico
massimo del ricevitore, poiché cio potrebbe causare
quasti, cortocircuiti o incendi.

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA

Fare molta attenzione durante l'installazione del
ricevitore. Potrebbe essere presente corrente anche
quando il ricevitore e spento.

STRUMENTI SALVA-VITA

Non utilizzare i prodotti Trust SmartHome per sistemi
salva-vita o altre applicazioni in cui eventuali guasti
possano avere conseguenze pericolose per la salute.

RIPARAZIONI

Non cercare di riparare il prodotto. All'interno non ci
sono parti utilizzabili dall'utente.

INFORMAZIONI LEGALI

INTERFERENZE

Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a
interferenze, che ne riducono le prestazioni. La distanza
minima tra 2 ricevitori deve essere almeno di 50 cm.

TENUTA STAGNA

Questo prodotto non e a tenuta stagna.
Tenetelo all'asciutto. Lumidita corrode le parti
elettroniche interne e pud causare cortocircuiti,
guasti e scosse elettriche.

PULIZIA

Utilizzare un panno asciutto per pulire il prodotto.
Non utilizzare prodotti chimici aggressivi, solventi o
detergenti troppo potenti.

MANIPOLAZIONE

Non far cadere, non sbattere e non agitare il dispositivo.
La manipolazione non corretta pud danneggiare i circuiti
interni e la meccanica.

AMBIENTE

Non esporre il prodotto a calore o freddo eccessivi,
poiché cio potrebbe danneggiare o ridurre la durata
della circuitazione elettronica.

CE: Trust dichiara che questo dispositivo e conforme alle direttive elencate nella Sezione 2 di questo documento.
WEEE: Smaltire il dispositivo in un centro di riciclaggio. Maggiori informazioni: www.trust.com

Informazioni di garanzia: www.trust.com/warranty

(O]
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Lea estas sencillas instrucciones. €l incumplimiento de las instrucciones puede ser peligroso y |a instalacion
defectuosa invalidara cualquier garantia aplicable a este producto.

COMPATIBILIDAD FUNCIONES
Este receptor funciona con todos los transmisores Receptor integrado para controlar (arriba/abajo/parar)
Trust SmartHome. motores eléctricos de 230 V, 12 V y 24 V (persianas,

pantallas, etc.).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Entrada de alimentacion 220-240 VAC 50 Hz

Carga maxima 500 vatios

Fusible reemplazable 20 mm 5A (T5A, H250V)

Frecuencia RF 433,92 MHz

Rango de RF Hasta 30 m en interiores / 70 m en exteriores (en condiciones dptimas)

Consumo eléctrico en espera 0,5 vatios
Direcciones de la memoria 6

SENAL DE RADIO INALAMBRICA

La sefal de radio de 433,92 MHz pasa a través de paredes, ventanas y puertas.

Alcance en interiores: hasta 30 m. Alcance en exteriores: hasta 70 m. (condiciones 6ptimas)

El alcance depende en gran medida de las condiciones locales, tales como la presencia de metales.

Por ejemplo, la fina capa de metal del vidrio de baja emisividad (Low-E) tiene un impacto negativo en
el alcance de las sefales de radio.

Puede haber restricciones sobre el uso de este dispositivo fuera de la UE. En caso aplicable, compruebe
si este dispositivo cumple las directivas locales.
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INSTALACION

Los colores de los cables pueden variar segun el pais.
Pida consejo a un electricista si tiene alguna duda
sobre los colores de los cables. El médulo contiene dos
interruptores sin tension Esto hace que sea posible
intercambiar motores de baja tensién. Nunca conecte
cables de 230 VAC a cables de baja tension, ya que
puede dar lugar a defectos, cortocircuitos o incendios.

CARGA MAXIMA

Nunca conecte luces o equipos que excedan la
carga maxima del receptor, ya que puede dar lugar a
defectos, cortocircuitos o incendios.

PELIGRO DE DESCARGA
Tenga cuidado al instalar un receptor. Puede haber
tension, incluso si el receptor estd apagado.

EQUIPOS DE MANTENIMIENTO DE VIDA

Nunca use productos Trust SmartHome para sistemas
de mantenimiento de vida u otras aplicaciones en las
que un fallo del equipo pueda poner en peligro la vida.

INTERFERENCIAS

Todos los dispositivos inaldmbricos pueden sufrir
interferencias que podrian afectar su rendimiento.

La distancia minima entre dos receptores debe ser por
lo menos de 50 cm.

INFORMACION LEGAL

REPARACION
No intente reparar este producto. No hay piezas que
pueda reparar el usuario.

RESISTENCIA AL AGUA

Este producto no es resistente al agua.
Manténgalo seco. La humedad puede corroer los
circuitos internos y puede provocar cortocircuitos,
defectos o descargas.

LIMPIEZA

Utilice un pano seco para limpiar este producto.
No utilice productos quimicos, disolventes ni
detergentes fuertes.

MANIPULACION

No deje caer, golpee ni mueva bruscamente el
dispositivo. Un manejo brusco puede romper las
placas de circuitos internos y las piezas mecdnicas
mas sensibles.

MEDIO AMBIENTE

No exponga el producto a un calor o frio excesivos,
ya que puede danar o acortar la vida Util de las placas
de circuitos electrénicos.

CE: Trust declara que este dispositivo cumple con las Directivas mencionadas en la Seccion 2 de este documento.
WEEE: Deshagase del dispositivo trasladandolo a un centro de reciclaje.

Mas informacion: www.trust.com
Informacién de garantia: www.trust.com/warranty

(O]
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Leia estas instru¢des simples. O ndo cumprimento das mesmas pode ser perigoso, e uma instalagao incorrecta
ird invalidar totalmente a garantia que se possa aplicar a este produto.

COMPATIBILIDADE FUNCIONALIDADE
Este receptor funciona com todos os Receptor incorporado para controlar (subir/descer/
transmissores Trust SmartHome. parar) motores eléctricos de 230V, 12V e 24 V

(estores, cortinas, etc.).

CARACTERISTICAS TECNICAS

« Fonte de alimentacao 220-240 V CA 50 Hz
« Carga maxima 500 Watts
« Fusivel substituivel 20 mm 5 A (T1,6 A, H250 V)
« Frequéncia de radiofrequéncia 433,92 MHz
« Alcance da radiofrequéncia Até 30 m em espacos fechados/até 70 m ao ar livre
(condigoes ideais)
« Consumo de energia no modo 0,5 Watts
de espera
« Enderecos da memaria 6

SINAL DE RADIO SEM FIOS

« 0 sinal de radio de 433,92 MHz atravessa paredes, janelas e portas.

« Alcance em espacos fechados: até 30 m. Alcance ao ar livre: até 70 m. (condigdes ideais)

« 0 alcance varia muito consoante as condi¢des locais, tal como a presenca de metais.

Por exemplo, a fina camada de revestimento metalico em vidros de baixa emissividade tem um impacto
negativo no alcance de sinais de radio.

Poderd haver restrices a utilizacdo deste equipamento fora da UE. Se aplicavel, verifique se o equipamento
estd em conformidade com as directivas locais.
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INSTALAGAO

As cores dos fios podem variar consoante o pais.
Contacte um electricista se tiver duvidas sobre a
ligacdo dos fios. 0 moédulo contém 2 interruptores
sem tensao. Isto torna possivel ligar motores de baixa
tensao. Nunca ligue fios de 230 V CA a fios de baixa
tensdo, uma vez que tal pode provocar avarias,

um curto-circuito ou um incéndio.

CARGA MAXIMA

Nunca ligue [@mpadas ou equipamentos que excedam
a carga maxima do receptor, pois ao fazé-lo poderad
provocar avarias, um curto-circuito ou um incéndio.

PERIGO DE CHOQUE

Tenha o maximo cuidado ao instalar um receptor.
Pode existir tensdo, mesmo quando um receptor
estd desligado.

SUPORTE DE VIDA

Nunca utilize produtos Trust SmartHome para
sistemas de suporte de vida ou outras aplica¢des cuja
avaria possa ter consequéncias potencialmente fatais.

INTERFERENCIA

Todos os equipamentos sem fios podem estar sujeitos
a interferéncia, o que pode afectar o desempenho.

A distancia minima entre 2 receptores deve ser,

no minimo, 50 cm.

INFORMACAO LEGAL

REPARACAQ

N3ao tente reparar este produto. Ndo existem

pecas dentro do produto que possam ser reparadas
pelo utilizador.

RESISTENCIA A AGUA

Este produto ndo é a prova de 3gua.

Mantenha-o seco. A humidade provocara a corrosao
do sistema electronico interior, e pode causar um
curto-circuito, avarias, e perigo de choque.

LIMPEZA

Utilize um pano seco para limpar este produto.
Nao utilize quimicos fortes, solventes de limpeza
ou detergentes fortes.

MANUSEAMENTO

Nao deixe cair, ndo derrube, nem abane o
equipamento. Um manuseamento inadequado pode
quebrar as placas de circuito interno e os mecanismos
mais frageis.

AMBIENTE

N&o exponha o produto a calor ou frio excessivo,
pois poderd danificar ou reduzir a vida das placas de
circuito electrénico.

CE: A Trust declara que este dispositivo estd em conformidade com as Directivas constantes da Seccdo 2 deste
documento. WEEE: Descarte o seu dispositivo num centro de reciclagem.

Mais informagoes: www.trust.com
Informacdo de Garantia: www.trust.com/warranty
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Les disse enkle retningslinjene. Det kan vaere farlig a ikke felge dem, og feilinstallering vil ugyldiggjere alle
garantier som matte gjelde dette produktet.

KOMPABILITET FUNKSJONALITET
Denne mottakeren fungerer med alle Innebygget mottaker som kontrollerer (opp/ned/stopp) 230 V,
Trust SmartHome-sendere. 12 V og 24 V elektriske motorer (markiser, skjermer, osv.)

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

« Strominntak 220-240 VAC 50 Hz

* Maksimumsbelastning 500 Watt

 Utskiftbar sikring 20 mm 5A (T5A, H250V)

« RF-frekvens 433,92 MHz

« RF-spenn Opptil 30 meter innendears / opptil 70 m utenders (optimale forhold)
 Energiforbruk i standby 0,5 Watt

* Minneadresser 6

TRADL@ST RADIOSIGNAL

Radiosignalet, som har en frekvens pa 433,92 MHz, gar gjennom vegger, derer og vinduer.

Rekkevidde innenders: opptil 30 meter. Rekkevidde utenders: opptil 70 m (optimale forhold)

Rekkevidden er sterkt avhengig av lokale forhold, som for eksempel tilstedeveerelsen av metaller.

For eksempel har det tynne metallbelegget pa vinduer med lavt energiutslipp (Low-E) negativ pavirkning
pa radiosignalenes rekkevidde.

Det kan gjelde restriksjoner for bruk av enheten utenfor EU. Hvis dette gjelder deg sa sjekk om enheten
oppfyller lokale forskrifter.
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INSTALLERING

Ledningsfarger kan variere fra land til land.
Kontakt en elektriker hvis du er i tvil om kobling.
Modulen inneholder 2 spenningsfrie bryter.
Dermed blir det mulig 3 skifte til motorer med
lav spenning. 230 VAC ledninger skal aldri kobles
til lavspenningsledninger, da det kan fare til
funksjonssvikt, kortslutning og brann.

MAKSIMUMSBELASTNING

Koble aldri til lys eller utstyr som overskrider

mottakerens maksimumsbelastning, da dette
kan fare til defekter, kortslutning eller brann.

ST@TFARE

Utvis forsiktighet nar du installerer en mottaker.
Det kan finnes spenning i mottakeren selv nar den
er skrudd av.

HJERTE-LUNGEMASKIN

Bruk aldri Trust SmartHome-produkter for
hjerte-lungemaskinsystemer eller med annet utstyr
der utstyrsfeil kan f3 livstruende konsekvenser.

FORSTYRRELSER

Alle tradlgse enheter kan vaere utsatt for forstyrrelser,
noe som kan pavirke ytelsen. Minimumsavstanden
mellom to mottakere bgr vaere minst 50 cm.

JURIDISK INFORMASJON

REPARASJON
Ikke prov a reparere dette produktet. Det har ingen
deler pa innsiden som kan repareres av forbrukeren.

VANNTETTHET

Dette produktet er ikke vanntett. Hold det tert.
Fuktighet vil fgre til korrosjon i den indre elektronikken
og kan fare til kortslutning, feil og stotfare.

RENGJ@RING

Bruk en torr klut til 8 rengjere dette produktet.
Ikke bruk aggressive kjemikalier, lasemidler eller
kraftige vaskemidler.

HANDTERING

Ikke la enheten falle, ikke bank pa den eller rist den.
Roff handtering kan odelegge interne kretskort

og finmekanikk.

OMGIVELSER

Ikke eksponer produktet for overdreven varme eller
kulde, da dette kan skade eller forkorte levetiden til
elektroniske kretskort.

CE: Trust erklaerer at apparatet oppfyller direktivene som opplistet i seksjon 2 i dette dokumentet.
WEEE: Lever apparatet til en gjenbruksstasjon. Mer informasjon: www.trust.com

Garanti-informasjon: www.trust.com/warranty
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Las dessa enkla riktlinjer. Att inte folja dem kan vara farligt och felaktig installation upphaver alla garantier som
galler fér denna produkt.

KOMPATIBILITET FUNKTIONER
Mottagaren fungerar med alla Inbyggd mottagare for styrning av (upp/ned/stopp) 230 V,
Trust SmartHome-sandare 12 V och 24 V elmotorer (persienner, skarmar, etc.)

TEKNISK SPECIFIKATION
Ingang for stromfoérsorjnig 220-240 VAC 50 Hz

* Maximal belastning 500 watt

« Utbytbar sakring 20 mm 5A (T5A, H250V)

« RF-frekvens 433,92 MHz

« RF-rackvidd Upp till 30 m inomhus/upp till 70 m utomhus (under optimala férhallanden)
« Stromforbrukning i vilolage 0,5 watt

* Minnesadresser 6

TRADLOS RADIOSIGNAL

Radiosignalen pa 433,92 MHz passerar genom vaggar, fonster och dorrar.

Rackvidd inomhus: upp till 30 m. Rackvidd utomhus: upp till 70 m. (i optimala forhallanden)

Rackvidden ar beror till stor del pa lokala forhallanden, som t.ex. forekomst av metaller. Till exempel den
tunna metallbeldggningen i lagemissionsglas (Low-E) har en negativ inverkan pa radiosignalernas rackvidd.
Det kan finnas begransningar fér anvandningen av denna enhet utanfér EU. Kontrollera om tilldmpligt,

om denna enhet uppfyller lokala direktiv.
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INSTALLATION

Kablarnas farger kan variera i olika l[ander.

Kontakta en elektriker om du ar osaker pa kablarnas
farger. Modulen innehaller tva potentialfria

brytare. Detta gor det majligt att sla pa/stanga av
lagspanningsmotorer. Anslut aldrig 230 VAC-kablar
till lagspanningskablar, eftersom det kan leda till fel,
kortslutning eller brand.

MAXIMAL BELASTNING

Anslut aldrig lampor eller utrustning som éverskrider
mottagarens maximala belastning, eftersom det kan
leda till fel, kortslutning eller brand.

RISK FOR ELSTOTAR

Var forsiktig nar du installerar en mottagare.
Det kan finnas spanning dven om mottagaren
ar avstangd.

LIVSUPPEHALLANDE

Anvand aldrig Trust SmartHome-produkter for
livsuppehallande system eller andra applikationer dar
utrustningens funktionsstoérningar kan ha livshotande
konsekvenser.

STORNINGAR

Alla tradlosa apparater kan drabbas av storningar som
kan paverka deras prestanda. Det minsta avstandet
mellan tva mottagare bér vara minst 50 cm.

JURIDISK INFORMATION

REPARATION
Forsok inte att laga produkten.
Det finns inga reparerbara delar inuti.

VATTENTATHET

Den har produkten &r inte vattentat. Hall den torr.
Fukt frater pa den inre elektroniken och kan leda till
kortslutning, fel och elstotar.

RENGORING

Anvand en torr trasa for att rengéra denna produkt.
Anvand inte starka kemikalier, [6sningsmedel eller
starka rengéringsmedel.

HANTERING

Tappa inte, sla inte eller skaka apparaten.
€n hardhant hantering kan skada kretsarna
och finmekaniken.

MO

Utsatt inte produkten for stark varme eller kyla,
eftersom det kan skada eller forkorta livslangden for
de elektroniska kretsarna.

CE: Trust deklarerar att denna enhet uppfyller direktiven som listas i avsnitt 2 i detta dokument.
WEEE: Omhanderta enheten pa en atervinningsstation. Mer information: www.trust.com

Garantiinformation: www.trust.com/warranty
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Lue nama helpot ohjeet. Ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa olla vaarallista,
ja tuotetta koskevat takuut raukeavat virheellisen asennuksen seurauksena.

YHTEENSOPIVUUS TOIMIVUUS
Tama vastaanotin toimii kaikkien Sisddnrakennettu vastaanotin 230 V:n, 12 V:n ja 24 V:n
Trust SmartHome-lahettimien kanssa. sahkétoimisten moottoreiden hallintaan

(kaihtimien, nayttojen jne. likutus ylos ja alas, seka pysaytys).

TEKNISET TIEDOT

« Virransyotto 220 - 240 V AC50 Hz

« Enimmaiskuormitus 500 wattia

« Vaihdettava sulake 20mm5SA(TS5A, H250V)

« Radiotaajuus 433,92 MHz

+ Radiotaajuusalue Korkeintaan 30 m sisalla/korkeintaan 70 m ulkona (optimaaliset olosuhteet)
« Virrankulutus valmiustilassa 0,5 wattia

* Muistipaikat 6

LANGATON RADIOSIGNAALI

433,92 MHz:n radiosignaali kulkee seinien, ikkunoiden ja ovien |&pi.

Kayttoalue sisalla: jopa 30 m. Kayttdalue ulkona: jopa 70 m (optimaaliset olosuhteet).
Kayttdalueeseen vaikuttavat paikalliset olosuhteet, kuten rakennusten metallit.

Esimerkiksi energiansaastdikkunalasien sisaltama ohut metallikerros haittaa radiosignaalien kulkua.
Laitteen kayttd saattaa olla rajoitettua EU:n ulkopuolella. Tarkista tarvittaessa tayttaaks tama

laite paikalliset saannokset.
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ASENNUS

Johtojen varit saattavat vaihdella maittain. Ota yhteys
sahkoasentajaan, jos et ole varma johtojen vareista.
Moduulissa on kaksi jannitteetdnta katkaisinta.

Sen ansiosta matalajannitteisten moottorien

kayttd on mahdollista. Al koskaan liitd 230 V:n
vaihtovirtajohtoja, silla se saattaa johtaa vikoihin,
oikosulkuun tai tulipaloon.

§NIMMAISKUORMA

Al3 koskaan liita valoja tai muita laitteita,
jotka ylittavat vastaanottimen
enimmaiskuorman, silla se saattaa johtaa
vaurioihin, oikosulkuun tai tulipaloon.

SAHKOISKUN VAARA

Noudata varovaisuutta asentaessasi
vastaanottimen. Vaikka vastaanotin olisi
kytketty pois paalts, siina saattaa olla jannitetta.

LAAKINNALLISET LAITTEET

Ala koskaan kayta Trust SmartHome-laitteita
13akinnallisten laitteiden, tai muiden sellaisten
laitteiden kanssa, joiden toimintavialla saattaa olla
hengenvaaralliset seuraukset.

LAKITIEDOT

HAIRINTA

Kaikki langattomat laitteet saattavat karsia niiden
suorituskykya haittaavasta hairinnasta.

Kahden vastaanottimen valiin pitaisi jattaa
vahintaan 50 cm:n etaisyys.

KORJAUS
Al3 yrita korjata tata tuotetta. Laitteen sisélla ei ole
kayttajan huollettavia osia.

VEDENPITAVYYS

Tama tuote ei ole vedenpitava. Suojaa se kosteudelta.
Kosteus syovyttaa sisaisia sahkoosia, mika saattaa
johtaa oikosulkuun, vaurioihin tai séhkéiskuun.

PUHDISTUS .
Puhdista laite kuivalla liinalla. Ald kdyta voimakkaita
kemikaaleja, puhdistusaineita tai liuottimia.

KASITTELY

Ala pudota, kopauta tai ravistele laitetta.
Kovakourainen kasittely saattaa rikkoa sisaisia
piirilevyja ja hienomekaniikkaa.

YMPARISTO

Al3 altista laitetta liialliselle kuumuudelle tai
kylmyydelle, silla se saattaa vaurioittaa piirilevyja tai
lyhentaa niiden kayttoikaa.

CE: Trust vakuuttaa, etta tama laite tayttaa taman asiakirjan osiossa 2 olevat direktiivit.
WEEE: Havita laite viemalla se kierratyskeskukseen. Lisatietoja: www.trust.com

Takuutiedot: www.trust.com/warranty
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Laes disse enkle retningslinjer. Det kan vaere farligt at undlade at fglge dem, og fejlagtig installation vil
ugyldiggere enhver garanti, der matte gaelde produktet.

KOMPATIBILITET FUNKTIONALITET
Denne modtager virker med alle Indbygget modtager til betjening (op/ned/stop) af 230 V, 12 V
Trust SmartHome-sendere. 0g 24 V elektriske motorer (solafskaermning, skodder, osv.)

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

« Stremforsyning indgang 220-240 VAC 50 Hz

« Maksimal belastning 500 W

« Udskiftelig sikring 20 mm 5A (T5A, H250V)

« Radiofrekvens 433,92 MHz

< Radioraekkevidde Op til 30 m indenders/op til 70 m udenders (optimale forhold)
« Stremforbrug i stand-by 05w

* Hukommelsesadresser 6

TRADL@ST RADIOSIGNAL

Radiosignalet 433.92 MHz kan traenge igennem vaegge, vinduer og daere.

Indenders raekkevidde: Op til 30 m. Udenders raekkevidde: Op til 70 m (optimale forhold)

Raekkevidden er i hgj grad afhaengig af de lokale forhold, sasom tilstedevaerelsen af metal.

Fx har det tynde lag metal pa lavstralingsglas (Lav-E) en negativ effekt pa radiosignalers raekkevidde.

Der kan vaere restriktioner for brug af denne enhed uden for EU. | givet fald ber du undersege, om enheden
overholder den lokale lovgivning.
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INSTALLATION

Kabelfarver kan variere fra land til land.

Kontakt en elektriker, hvis du er i tvivl om
ledningsfering. Modulet indeholder to kontakter
uden spaending. Derfor er det muligt at betjene to
lavspaendingsmotorer. Forbind aldrig ledninger med
230 VAC til ledninger med lavspaending, da det kan
medfgre beskadigelse, kortslutning eller brand.

MAKSIMAL BELASTNING

Tilslut aldrig lamper eller elektriske enheder,
der overskrider modtagerens maksimale
belastning, da det kan resultere i beskadigelse,
kortslutning eller brand.

RISIKO FOR ELEKTRISK CHOK

Veer forsigtig, nar du installerer en modtager.
Der kan forekomme elektrisk spaending,
selvom modtageren er slukket.

LIVSVIGTIG ANVENDELSE

Anvend aldrig Trust SmartHome-produkter i
forbindelse med livsvigtige systemer eller andre
produkter, der ved funktionsfejl kan have
livstruende konsekvenser.

INTERFERENS

Alle tradlese enheder kan rammes af

interferens, hvilket kan pavirke funktionaliteten.
Minimumsafstanden mellem to modtagere ber altid
vaere mindst 50 cm.

JURIDISKE OPLYSNINGER

REPARATION
Fors@g ikke at reparere dette produkt. Det indeholder
ingen dele, der kan repareres af en bruger.

VAND-MODSTANDSEVNE

Dette produkt er ikke vandtaet. Hold det tart.
Fugt kan fa den indre elektronik til at ruste,
hvilket kan medfare kortslutning, beskadigelse
og fare for elektrisk chok.

RENG@RING

Renger dette produkt med en ter klud.

Anvend ikke staerke kemikalier, rensemidler eller
staerke renggringsmidler.

HANDTERING

Undga at tabe, ryste eller banke pa enheden.
Hardhaendet behandling kan beskadige de indre
kredslab og fine mekanismer.

OMGIVELSER

Dette produkt bar ikke udsaettes for kraftig varme
eller kulde, da det kan beskadige eller forkorte
levetiden for de elektroniske kredslgb.

CE: Trust erklaerer, at enheden overholder direktiverne, der er vist i afsnit 2 af dette dokument.
WEEE: Bortskaf enheden pa et genbrugscenter. Flere oplysninger: www.trust.com

Garantioplysninger: www.trust.com/warranty
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Zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami. Nieprzestrzeganie ich moze by¢ niebezpieczne, a wadliwy montaz
uniewaznia wszelkie gwarancje majacych zastosowanie do tego produktu.

KOMPATYBILNOSC FUNKCJONALNOSC
Przekaznik jest kompatybilny ze wszystkimi  Wbudowany odbiornik do sterowania (w gére/w dét/stop)
odbiornikami Trust SmartHome. silnikéw elektrycznych 230V, 12 Vi24 V

(ostony przeciwstoneczne, ekrany itd.)

DANE TECHNICZNE

« Zasilanie wejsciowe 220-240 VAC 50 Hz

« Maksymalne obcigzenie 500 wattow

« Wymienny bezpiecznik 20 mm 5A (T5A, H250V)

« Czestotliwos¢ radiowa 433,92 MHz

« Zasieg czestotliwosci radiowej Do 30 m wewnatrz/do 70 m na zewnatrz (warunki optymalne)

Pobor mocy w trybie gotowosci 0,5 wattow
Adresy pamieci 6

BEZPRZEWODOWY SYGNAL RADIOWY

Sygnat radiowy 433.92 MHz przenika przez $ciany, okna i drzwi.

Zasieg wewnatrz: do 30 m. Zasieg na zewnatrz: do 70 m. (warunki optymalne)

Zasieg zalezy w gtdwnej mierze od warunkow lokalnych, takich jak obecnos¢ metali. Np. cienka powtoka
metalowa w szkle o niskiej emisyjnosci (Low-E) ma negatywny wptyw na zasieg sygnatow radiowych.
Poza obszarem Unii Europejskiej moga istnie¢ ograniczenia dotyczace eksploatacji tego urzadzenia.

W takim przypadku sprawdz, czy urzadzenie jest zgodne z lokalnymi dyrektywami.
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INSTALACJA

Kolory przewoddw mogg rdznic sie w zaleznosci od
kraju. Skontaktuj sie z elektrykiem, jesli nie masz
pewnosci co do okablowania. Modut zawiera

2 przetaczniki bez napiecia. Pozwala to na
przetaczanie silnikéw niskonapieciowych. Nigdy nie
podtaczaj przewodow 230 VAC do przewodow o
niskim napieciu, jako ze moze to wywotac awarie,
zwarcie lub pozar.

MAKSYMALNE OBCIAZENIE
Nie wolno poditaczac swiatta lub urzadzen,

ktdre przekraczaja maksymalne obcigzenie odbiornika,

poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzen,
zwarcia lub pozaru.

ZAGROZENIE PORAZENIA PRADEM

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalowania
odbiornika. Napiecie moze wystepowac nawet wtedy,
gdy odbiornik jest wytaczony.

SYSTEMY POTRZYMYWANIA ZYCIA

Zabronione jest stosowanie produktow

Trust SmartHome w systemach podtrzymywania
zycia lub innych systemach, w ktérych awaria sprzetu
moze zagrazac zyciu.

ZAKLOCENIA
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga ulegac
zaktéceniom, co moze wptywac na ich wydajnosc.

INFORMACJE PRAWNE

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy 2 odbiornikami
powinna wynosi¢ co najmniej 50 cm.

NAPRAWA

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
W $rodku nie znajduja sie zadne elementy
obstugiwane przez uzytkownika.

WODOODPORNOSC

Ten produkt nie jest wodoodporny. Trzymaj go z dala
od wody. Wilgo¢ wywota korozje wewnetrznych
elementéw elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
zwarcia, awarii lub ryzyka porazenia pradem.

CZYSZCZENIE

Do czyszczenia produktu uzywaj suchej szmatki.
Nie uzywaj ostrych srodkéw chemicznych,
rozpuszczalnikdw ani silnych detergentdw.

OBStUGA

Nie upuszczaj, uderzaj ani nie potrzasaj urzadzeniem.
Nieostrozne obchodzenie sie z urzadzeniem moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznych ptytek
drukowanych i precyzyjnej mechaniki.

SRODOWISKO

Nie narazaj produktu na nadmierne ciepto lub zimno,
poniewaz moze to uszkodzi¢ lub skroci¢ zywotnos¢
elektrycznych ptytek drukowanych.

CE: Firma Trust o$wiadcza, ze urzadzenie spetnia wymogi okreslone w Dyrektywach wymienionych

w Czesci 2 niniejszej dokumentacji.

WEEE: Urzadzenie nalezy utylizowac w specjalistycznych punktach recyklingu.

Wiecej informacji: www.trust.com
Informacje o gwarancji: www.trust.com/warranty
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Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrzovani mdze byt nebezpecné.
Chybna instalace rusi platnost zaruky, kterd se na tento produkt mize vztahovat.

KOMPATIBILITA FUNKCE
Tento pfijimac¢ pracuje se viemi Vestaveén prijimac pro ovladdani (nahoru/dold/zastavit) 230V, 12V a 24V
vysilaci Trust SmartHome. elektrickych motord (zaluzie, projekéni platna atd.)

TECHNICKE UDAJE

« Vstupni napajeni 220-240 V stfid., 50 Hz

* Maximalni zatizeni 500 W

« Vymeénitelna pojistka 20 mm 5 A (T5A, H250V)

« Frekvence 433,92 MHz

* Rozsah AZ 30 m uvniti / az 70 m venku (optimalni podminky)
« Spotieba v pohotovostnim rezimu 05W

« Adresy v paméti 6

BEZDRATOVY SIGNAL

Signal 433,92 MHz projde zdmi, okny a dvefmi.

Vnitfni dosah: az 30 m. Vnéjsi dosah: az 70 m. (optimalni podminky)

Dosah zavisi na mistnich podminkach, napfiklad pfitomnosti kovd. Napfiklad tenka kovova vrstva na skle,
kterd odrazi tepelné zafeni, ma negativni dopad na pfenos bezdratového signalu.

Mimo EU mohou existovat omezeni na pouziti tohoto zafizeni. Zkontrolujte, zda zafizeni vyhovuje
mistnim predpistm.
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INSTALACE

Barvy voditd se mohou v rGznych statech lisit.

V pfipadé pochybnosti o zapojeni vodictl se obratte
na elektrikare. Modul obsahuje dva prepinace napéti:
Umoznuje tak prepinat nizkonapétové motory.

Nikdy nepfipojujte vodice s napetim 230 V stfid.

k nizkonapétovym vodicim, protoze tak mdze dojit
k zdvadé, zkratu nebo pozaru.

MAXIMALN{ ZATiZENI

Nikdy nepfipojujte svétla ani zafizeni, kterd prekracuji
maximalni zatizeni pfijimace, protoze mdze dojit

k zdvade, zkratu ¢i pozaru.

NEBEZPECi ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM
Pfi instalaci prijimace postupujte opatrné.
Muze byt pfitomno napéti, i kdyz je pfijimac vypnuty.

PODPORA ZIVOTNICH FUNKCi

Nikdy produkty Trust SmartHome nepouzivejte pro
systémy, které podporuji Zivotni funkce, ani pro jiné
aplikace, ve kterych mdze zdvada zafizeni zpUsobit
nasledky ohrozujici zivot.

INTERFERENCE

Vsechna bezdratova zafizeni mohou podléhat
interferencim, které by mohly ovlivnit jejich vykon.
Minimalni vzdalenost mezi dvéma pfijimaci by méla
byt alespon 50 cm.

PRAVNI INFORMACE

OPRAVA
Produkt neopravujte. Neobsahuje zadné diky,
které mGze opravovat uzivatel.

0DOLNOST PROTI VODE

Tento produkt neni odolny proti vodeé.

Uchovavejte jej v suchu. Vlhkost zpGsobi korozi
vnitfnich elektronickych sou¢asti a muze vyvolat
zkrat, zadvadu nebo zasazeni elektrickym proudem.

CISTENI

Produkt cistéte suchym hadiikem Nepouzivejte
agresivni chemické 1atky, rozpoustédia ani silné
Cistici prostiedky.

MANIPULACE

Nenechte zafizeni spadnout, neklepte s nim ani
netfeste. Hrubé zachazeni mdze poskodit vnitini
obvody a jemné mechanické soucastky.

PROSTREDI

Nevystavujte produkt nadmérnému teplu

nebo chladu, protoZze mohou poskodit zivotnost
elektronickych obvodu.

CE: Trust prohlasuje, Ze toto zafizeni odpovidd Smérnicim uvedenym v (asti 2 tohoto dokumentu.
WEEE: Zafizeni likvidujte v recyklacnim stfedisku. Vice informaci: www.trust.com

Zarucni informace: www.trust.com/warranty
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Pretitajte si tieto jednoduché pokyny. Ich nedodrziavanie méze byt nebezpetné a nespravnou instalaciou
zneplatnite vsetky zaruky tykajuce sa tohto vyrobku.

KOMPATIBILITA FUNKCIONALITA
Tento prijimac funguje so vsetkymi Zabudovany prijimac na ovlddanie (hore/dole/stop) 230 V,
vysiela¢mi Trust SmartHome. 12V a 24V elektrickych motorov (Zaluzie, clony a pod.)

TECHNICKE UDAJE

 Vstup zdroja energie 220 - 240 V str. pridu 50 Hz

« Maximalna zataz 500 W

« Vymenitelna poistka 20 mm 5 A (T5A, H250V)

« Frekvencia VF 433,92 MHz

« Dosah VF Az 30 m vo vnutri/az 70 m vonku (optimalne podmienky)
« Spotreba energie v pohotovostnom rezime ~ 0,5W

« Adresy pamate 6

BEZDROTOVY RADIOVY SIGNAL

« Radiovy signadl s frekvenciou 433,92 MHz prechddza stenami, oknami a dverami.

« Dosah vo vnutri: 3z 30 m. Dosah vonku: az 70 m. (optimalne podmienky)

« Dosah silne zavisi od miestnych podmienok napriklad pritomnosti kovov. Napriklad tenkd kovova
vrstva v nizkoemisnom (Low- E) skle m3 negailvny vplyv na dosah radiovych signalov.

« Mimo EU modzu existovat obmedzenia pouzivania tohto zariadenia. Ak sa to tyka tohto zariadenia,
skontrolujte, ¢i toto zariadenie splia miestne smernice.
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INSTALACIA

Farby voditov sa v zavislosti od krajiny

mozu lisit. Ak mate pochybnosti ohladom kabelaze,
kontaktuje elektrikara. Modul obsahuje 2 prepinace
bez napatia. To umoznuje prepnutie motorov s nizkym
napatim. Nikdy neprip3jajte vodite 230 V str.

prudu k vodi¢om nizkeho napatia, mohlo by to
sposobit poruchy, skrat alebo poziar.

MAXIMALNA ZATAZ

Nikdy neprip3djajte svetld ani zariadenia,

ktoré presahuju maximalnu zataz prijimaca,
moze to viest k porucham, skratu alebo poziaru.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
Pri instalacii prijimaca si davajte pozor.
Moze v nom byt napatie, aj ked je prijimat vypnuty.

PODPORA ZIVOTA

Vyrobky Trust SmartHome nikdy nepouzivajte
pre systémy podpory zivota ani iné aplikacie,
v ktorych poruchy zariadenia mézu mat zivot
ohrozujuce nasledky.

RUSENIE

Vsetky bezdrotové zariadenia mozu byt rusene,
to moze ovplyvnit vykon. Minimalna vzdialenost
medzi 2 prijimatmi by mala byt aspon 50 cm.

PRAVNE INFORMACIE

OPRAVA

Tento vyrobok sa nepokusajte opravovat.

Vo vnutri nie sU ziadne sucasti, ktorych servis moze
vykonavat pouzivatel.

VODOTESNOST

Tento vyrobok nie je vodotesny. Udrzujte ho v suchu.
Vihkost koroduje vnutornu elektroniku a moze
sposobit skrat, poruchy alebo nebezpetenstvo
Urazu elektrickym pradom.

CISTENIE

Na Cistenie tohto vyrobku pouzite sucht handritku.
Nepouzivajte agresivne chemikalie, rozpustadla ani
silné cistiace prostriedky.

MANIPULACIA

Zariadenie nenechajte spadnut na zem, zabrarnte
narazom a vibraciam. Drsné zaobchadzanie moze
sposobit poskodenie vnutornych obvodovych dosiek
a jemnej mechaniky.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevystavujte vyrobok nadmernému teplu ani
chladu, mohlo by déjst k poskodeniu alebo skrateniu
Zivotnosti elektronickych obvodovych dosiek.

CE: Spolo¢nost Trust prehlasuje, ze toto zariadenie vyhovuje smerniciam tak, ako je to uvedené

v oddelen{ 2 v tomto dokumente.

WEEE: Zariadenie likvidujte v recykla¢nom stredisku. Viac informacii: www.trust.com

Warranty information: www.trust.com/warranty
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Olvassa el a hasznalatra vonatkozo aldbbi egyszer( utasitasokat. Az utasitadsok be nem tartasa
veszélyhelyzetek kialakuldsadhoz és hibds Uzembe helyezéshez vezethet, ami érvénytelenit a termékre
vonatkozo valamennyi garanciat.

KOMPATIBILITAS RENDELTETES
A vevbegység az 6sszes Trust SmartHome Beépitett vevéegyséq (fel/le/ledllitds) 230 V-os, 12 V-0s
adoegységgel képes egyittmukodni. és 24 V-os elektromotorok vezérléséhez (3rnyékolok,

spalettak stb.).
MUSZAKI ADATOK

« T3pbemenet 220-240 VAC 50 Hz
* Maximalis terhelés 500 W
« Cserélhetd biztositék 20mm5A (T5A, H250V)
« RF frekvencia 433,92 MHz
« RF-hatdtavolsdg Beltéri alkalmazas esetén legfeljebb 30 m, kiltéri alkalmazas esetén
legfeljebb 70 m (optimalis kordlmeények kozott)
« Teljesitményfelvétel 05w
készenléti dllapotban
* Memériacimek 6

VEZETEK NELKULI RADIOJELEK

« A 433,92 MHz frekvencidn tovabbitott radigjelek dthatolnak a falakon, ablakokon és ajtdkon.

« Beltéri hatotavolsag: legfeljebb 30 m. Kultéri hatdtavolsag: legfeljebb 70 m (optimalis kortlmények kozott).

« A hatotadvolsdg nagyban figg az adott korilményektdl, pl. a kornyezetben taldlhato fémek mennyiségétol.
A vékony fémbevonattal elldtott, Low-E jeldlésy, kis emisszids tényezdjl Gveg példaul negativ hatdssal van
a radigjelek hatotavolsagara.

« Az EU-n kivUl korldtozasok vonatkozhatnak a készUlék haszndlatara. Ellendrizze, hogy a készulék megfelel-e
a helyi szabalyozasnak, ha van ilyen.
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UZEMBE HELYEZES

A vezetékek szinei orszagonként eltérok lehetnek.

Ha a vezetékezéssel kapcsolatban kétségei merllnek
fel, kérje szakképzett villanyszereld segitségét.

A modulban 2 fesziltségmentes kapcsolo talalhato.
igy a termék alkalmas kisfeszUltségli motorok
kapcsoldsara. Soha ne kdsson 230 VAC vezetékeket
kisfeszultségli vezetékekhez, mert ez meghibdsodast,
rovidzarlatot vagy tuzet okozhat.

MAXIMALIS TERHELES

Soha ne csatlakoztasson a vevéegység teherbirdsat
meghalado vildgitoeszkozoket és berendezéseket,
mert ez meghibadsodast, révidzarlatot vagy

tizet okozhat.

ARAMUTESVESZELY

A vevbegység Uzembe helyezésekor 6vatosan jarjon
el. A rendszer még akkor is fesziltség alatt lehet,

ha a vevéegység ki van kapcsolva.

ELETBENTARTO RENDSZER

A Trust SmartHome termékek nem hasznalhatok
életbentartd rendszerekhez és olyan alkalmazasi
terUleteken, ahol a berendezés esetleges
meghibdsodasa életveszélyes helyzetek
kialakulasahoz vezethet.

JOGI INFORMACIOK

INTERFERENCIA

Az interferencia valamennyi vezeték nélkuli készilék
mUkodésére hatassal lehet, és befolydsolhatja azok
teljesitményét. Két veviegyseég kozott legaldbb 50 cm
tavolsagnak kell lennie.

JAVITAS
Ne probalkozzon a termék javitasaval. A termék nem
tartalmaz a felhasznald altal javithatd alkatrészeket.

ViZALLOSAG

A termeék nem vizall6. Tartsa szarazon. A nedvesség a
belsé elektronika korroziojat okozza, és rovidzarlatot,
meghibasodasokat, valamint daramuitést okozhat.

TISZTITAS

A termék tisztitdsdhoz hasznadljon szaraz
torlékenddt. Ne hasznaljon durva vegyszereket,
tisztitdoldatokat vagy erés olddszereket.

KEZELES

Ne ejtse le, ne Utdgesse és ne rdzza a termeket.
A durva bdndsmad a belsé dramkorok és
finommechanikai alkatrészek téréséhez vezethet.

KORNYEZET

Ne tegye ki a készuléket tulzott hé vagy hideg
hatdsanak, mivel az ilyen kortlmeények karosithatjak
az elektronikus aramkori lapokat vagy megrovidithetik
azok élettartamat.

CE: A Trust kijelenti, hogy a jelen készUlék megfelel a jelen dokumentum 2. részében felsorolt irdnyelveknek.
WEEE: A készuléket hasznositsa Ujra. Tovabbi informaciok: www.trust.com

Jotallasi informacio: www.trust.com/warranty
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Cititi acest instructiuni simple. Neaplicarea lor poate fi periculoass, iar montarea gresita conduce la pierderea
garantiei aplicabile acestui produs.

COMPATIBILITATE FUNCTIONALITATE
Acest receptor se potriveste |a toate Receptor incorporat pentru comanda (sus/jos/stop) motoarelor
transmitatoarele Trust SmartHome. electrice de 230V, 12 V si 24 V (jaluzele, obloane, etc.)

SPECIFICATII TEHNICE

« Intrare de alimentare 220-240 VAC 50 Hz

« Sarcina maxima 500 Wati

« Siguranta inlocuibila 20 mm 5A (T5A, H250V)

« Frecventa RF 433,92 MHz

«+ Razd de actiune RF Pana la 30 m interior/70 m exterior (conditii optime)
« Consum de energie electricd in standby 0,5 Wati

« Adrese memorie 6

SEMNAL RADIO WIRELESS

Semnalul radio de 433,92 MHz trece pnn pereti, ferestre si usi.

Raza in interior: pana la 30 de m. Raza in exterior: pana 1370 m. (in conditii optime).

Raza de actiune depinde de conditiile locale, cum ar fi prezenta metalelor. De exemplu, invelisul subtire
metalic din sticla cum emisii scazute Low-E influenteaza in mod negativ raza de actiune a undelor radio.
Pot exista restrictii privind acest dispozitiv in afara UE. Daca exista, verificati daca dispozitivul corespunde
prevederilor locale.
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INSTALARE

Culorile firelor pot diferi in functie de tara.

Contactati un electrician daca aveti indoieli cu privire
la cablare. Modulul contine 2 comutatoare lipsite de
tensiune. Astfel, se pot comuta motoare de joasa
tensiune. Nu conectati niciodata fire pentru 230

VAC la fire de joasa tensiune deoarece poate cauza
defectiuni, scurtcircuit sau incendii.

SARCINA MAXIMA

Nu conectati niciodata lumini sau echipamente care
depasesc sarcina maxima a receptorului,

deoarece acest lucru poate conduce la defectiuni,
scurtcircuit sau incendiu.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Montati receptorul cu prudenta. Posibil sa existe
tensiune chiar si atunci cdnd receptorul este inchis.

SUSTINEREA VIETII

Nu folositi niciodata produsele Trust SmartHome la
sisteme de sustinere a vietii sau |a alte aplicatii in
care defectiunile echipamentelor poate avea
consecinte fatale.

INFORMATII LEGALE

INTERFERENTE

Toate dispozitivele wireless pot fi supuse
interferentelor, care le pot afecta performanta.

Se recomanda ca distanta minima dintre 2 receptoare
sd fie de minim 50 cm.

DEPANARE
Nu incercati sa reparati acest produs.
Nu contine piese care pot fi reparate de utilizator.

REZISTENTA LA APA

Acest produs nu este rezistent la apa.

Pastrati produsul uscat. Umezeala va coroda
piesele electronice interioare, fapt care poate cauza
scurtcircuit, defectiuni si pericol de electrocutare.

CURATARE

Pentru curatarea produsului folositi o carpa uscata.
Nu folositi materiale chimice agresive, solventi de
curatare sau detergenti puternici.

MANIPULARE

Nu aruncati, loviti sau scuturati dispozitivul.
Manipularea dura poate cauza spargerea cablajelor
si a pieselor de mecanica fina.

MEDIU

Nu expuneti produsul la caldura sau frig excesiv,
deoarece poate deteriora sau scurta viata
cablajelor electronice.

CE: Trust declara ca prezentul dispozitiv se conformeaza prevederilor directivelor enumerate in

Sectiunea a 2-a a prezentului document.

WEEE: Predati dispozitivul la un centru de reciclare. Mai multe informatii: www.trust.com

Informatii privind garantia: www.trust.com/warranty
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MpoueTeTe Te3n NecHu ykasaHus. HecnassaHeTo UM Moxe fa 6be onacHo, a HEeNpaBUIHUAT MOHTaX LU aHynupa
BCUYKM FapaHLMK, KOUTO MOXE i@ Ca BanuaHu 3a TO3W NPOAYyKT.

CBbBMECTUMOCT OYHKLUMOHANHOCT
Toau npuemHuK paboTu ¢ BCUYKN BrpageH npuemHuk 3a ynpasneHue (Harope/Hagony/cton)
npepasatenu Trust SmartHome. Ha enekTpomoTopu Ha 230 V, 12 V 1 24 V (Wwopwu, eKpaHn 1 T.H.)

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

« Bxopsiwo 3axpaHBaHe 220-240 VAC 50 Hz

* MakcumarnHo HaToBapBaHe 500 Bata

« CmeHsieM npeanasuten 20 mm 5 A (T5A, H250V)

« Paguoyectota 433,92 MHz

+ PapuodecToTeH AnanasoH [lo 30 m Ha 3akpuTo/70 M Ha OTKPUTO (MPU ONTUMANHW YCIIOBUS)

MoTtpebneHuie B pexum Ha roTOBHOCT 0,5 ata
Agpecu B nameTTa

BE3XXWUYEH PAOVUOCUTHAN

PaguvocurHansT ¢ yectota 433,92 MHz npeMuHaBa npe3 CTeHW, NPO30opLy 1 BpaTu.

Obxsat Ha 3akpuTo: Ao 30 m. O6xeat Ha oTkpuTO: A0 70 M. (NMPY ONTUMANHW YCNOBWS)

OGXBaTbT 3aBMCU CUIMHO OT FIOKANHWTE YCINIOBUS, HANPUMEP OT HANMYMETO Ha METarHU NPEAMETN.
THHKOTO MeTarnHo NOKPUTUE Ha HUCKOEMMCNOHHO CTHKIO (Low-E) nma oTpuuaTenHo BbaaeicTene Bbpxy
obxBaTa Ha paguocurHanure.

BBb3MOXHO € 1a iMa OrpaHUYEHNst MpU U3MOM3BAHETO Ha TOBA YCTPOWCTBO M3BLH EC. Ako e npunoxumo,
npoBepeTe [jani ToBa yCTPOCTBO CbOTBETCTBA HA MECTHUTE IUPEKTUBM.
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MOHTAX

LiBeToBeTe Ha kabenuTe Moxe Aa ca pasnuyHv B
pasnuyHuTe ObpXKaBu. AKO HE CTE CUTYPHU OTHOCHO
KabenuTe, CBbPXETE CE C eNeKTPOTEXHUK.

MogynsT uma 2 6e3noTeHunanHu NnpesknoYBaTens.
ToBa AaBa Bb3MOXHOCT 3a CBbp3BaHe Ha HUCKOBOMTOBU
MoTopy. B HMKakbB cryyait He cBbp3BaiiTe

kabenute 3a 230 VAC KbM HUCKOBONTOBU kabenu,

TbI1 KaTo TOBa MOXe Aa AoBeae A0 AedekTy,

KbCO CbeAuHEeHue nunu noxap.

MAKCUMAITHO HATOBAPBAHE

B HUKaKbB cnyyali He CBbp3BaNTe OCBETNeHNE Unm
o6opyasaHe, KOUTO NpeBULLABAT MaKCUMaNHOTO
HaToBapBaHe Ha NPUeMHIKa, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa
[fAoBefie A0 AeEKTH, KbCO CbEAUHEHNE UMK NOXaPp.

OMNACHOCT OT ENEKTPUYECKU YOAP
Bbaerte BHMMATENHW, KOraTo MOHTUpaTe
npuemHuumTe. [lopy KoraTo ca U3KIMIYeH!,
B TAX MOXE [1a UMa HanpexeHue.

XNBOTONOAABLPXALLO OBOPYABAHE

B HvKakbB cnyyait He U3nonaeanTe NPOAYKTU
Trust SmartHome 3a xwvBoTONOAABPXKALLMN
CUCTEMM UM 3a APYTY NPUNOXKEHUSA, NPU KOUTO
HeusnpaBHOCTUTE Ha 0bopyaBaHETO MOXe Aa UmaTt
KnBoTo3acTpallaBally NocneacTsuns.

NPABHA UH®OPMALMUA

CMYLUEHUA

Mpun BCUYKM BEIKNYHK YCTPOICTBA MOXE Aa Bb3HUKHAT
CMYLLEHUS, KOUTO fa NOBNUSAT BbpXy paboTHuUTe
XapakTepucTukn. MUMHUManNHOTO pa3cTosiHUe Mexay

2 npuemMHuka Tpabea Aa 6bae Han-manko 50 cm.

PEMOHTUPAHE

He ce onuTBaiiTe Aa peMOHTUpaTE TO3U NPOAYKT.

B Hero HsiMa vacTy, kouTo Morat Aa 6baat o6CnyxBaHm
oT noTpebuTens.

BOJIOYCTONYMBOCT

Tosu npoayKT He e BogoycTonyms. MoaabpxanTe ro cyx.
Bnarata Moxe [ja NpU41HI KOPO3ns Ha BLTPELLHUTE
€NEeKTPOHHM eNEeMEHTU 1 [ja IoBefe [0 KbCO CheanHeHme,
[n1epeKTM 1 OMacHOCT OT eNeKTPUYEckM yaap.

NOYUCTBAHE

3a nouncTBaHe Ha TO31 NPOAYKT U3Non3BainTe cyxa Kbpna.
He nanonsBaiTe passxaaluy XMMyKanu, novmcTealum
Pa3TBOPUTENW UM CUITHW NOYUCTBALLM Npenapartu.

BOPABEHE

He uanyckaiiTte, He yapsiTe n He knaTeTe YCTPOMNCTBOTO.
py6oTo GopaBeHe MOXe fa NPUYMHU CHyrNBaHe Ha
BbTPELUHUTE NeYaTHU NaTki U PuHUTe

MEXaHWU4HN eNnemMeHTu.

OKOINHA CPEQOA

He uanaraiiTe npoaykTa Ha npekoMepHa TonnuHa unu
CTyA, Thif KaTo TOBa MOXE [ja NOBPEAV UMK Aa CbKpaTh
XWBOTa Ha eNeKTPOHHUTE NevaTHN NnaTtku.

CE: Trust geknapwupa, Ye ToBa yCTpOCTBO OTrOBaps Ha N3NCKBaHUSTa Ha [IMPEKTUBUTE, NOCOYEHN
B Pa3sgen 2 Ha To3u nokymeHt. WEEE: M3xBbpneTe ycTpoiCTBOTO B LIEHTPOBE 3a PeLyKimpaHe.

MoBeye nHbopmaums: www.trust.com
[apaHuMoHHa nHdopmauus: www.trust.com/warranty
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AloBaaTe TIG aTTAéG Baaikég odnyieg TTou akoAouBoUv. Av Jev TIG TNPACETE EVOEXETAI VO napouommouv Kivduvol
Kal TUXOV E0QOAPEVN EYKATAOTACN AKUPWVEI OTTOIOBITIOTE £YyUNOT EVOEXETAI va IOXUE! YI' QUTS TO TIPOIOV.

ZYMBATOTHTA AEITOYPIIKOTHTA
O Trapwv d4KTNG AEIToupyei e GAOUG Toug Evowpatwpévog dEKTNG yia XEIPIOUO (ETTAVW/KATW/SIAKOTTT)
TrouTroug Trust SmartHome. NAEKTPIKWY poTép 230 V, 12 V kai 24 V (TTepoideg, poAd K.ATT.)

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EL
Eiogodog mapoxrig peUparog 220-240 VAC 50 Hz

« MéyioTo gopTio 500 Watt
* AVTIKOBIOTWHEVN aoQAAEIa 20mm5A(T5A, H250V)
* ZuxvotnTa padioonpaTwy 433,92 MHz
« EuBéAeia padloonudrwy ‘Ewg 30 m o€ eowTePIKO XWPO/EWG 70 M O £5WTEPIKO XWPO (BEATIOTEG CUVONKES)
« KaravdAwon evépyeiag o€ 0,5 Watt
KATAoTaON AVOPOVAG
* Algubuvoelg pvipng 6

AZYPMATO PAAIOZHMA

To padiooriya 433,92 MHz Trepvael péoa atmé Toixoug, TTapddupa Kai TTOPTEG.

EpBéAcia o€ eowTepikd Xwpo: Ewg 30 m. EpéAeia o e§wTepIkd xwpo: £wg 70 m. (BEATIOTEG CUVONKES)

H epBéAeia eEapTaTal GUECA OTTO TIG CUVBNKES OTN CUYKEKPIEVN TOTTOBETI, OTTWG Yia TIAPAdEIyUa N TTapouaia
HETEAAWV. M TTapadelypa, N AETTT HETAANIKR £TTIKGAUWN OTO YUOAT XaUNAOU GUVTEAEDTH eKTTOUTTAG (Low-E)
£TTNPEACEI apVNTIKA TNV EPPREAEIR TWV PABIOCNHATWY.

MBavév va uTTdipXouV TTEPIOPICHOI yIa TN XPAON QUTAG TNG OUOKEUNG ekTog TNG EE. Ze autiv TV Trepitrtwon,
BeBaiwOEiTE OTI QUTH N CUOKEUK CUPHOPPUWVETAI HE TIG TOTTIKEG 0dNYiES.

35



®

EFKATAZTAZH

Ta xpwpaTta TwV KOAWSIWV eVOEXETAI VA dlapépouv
ava xwpa. Av dev gioTe BERaiol yia TNV kKaAwdiwon,
{nmoTe Tn BorBeia evog NAekTPoASGyou. H povada
TIEPIEXEI 2 DIAKOTITEG XWPIG TaaT. Me auTév Tov TpOTIO
€ival duvaTr n EVEPYOTIOINGN TWV POTEP XaUNARG TéoNG.
Moté pnv ouvdéete kahwdia 230 VAC o€ KaAwdia
XOUNAAG Téong, kaBwg pTropei va TPokAnBei BAGRN,
BpoxukUkAwpa 1) TTupKayid.

METIZTO ®OPTIO

Moté pnv ouvdéeTe eUWTa fi €§OTTAICUO TTOU UTTEPRAiVOUV
TO PEYIOTO POPTIO TOU BEKTN, KABWG PTTOPET var TTPOKANBET
BAGBN, BpaxukUkAwpa i TTUpKayId.

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

MpooéxeTe 1IB10iTEPA OTAV EYKABIOTATE éva DEKTN.
EvoéxeTal va utrdpyel Téon, akdpa ki 61av o SEKTNG
€ival aTTevePYOTTOINUEVOG.

YMNOZTHPIZH ZQTIKQN AEITOYPIIQN

Moté pnv xpnoipoTroieite Ta TpoidvTa Trust SmartHome
YIO GUCTAHOTA UTTOOTAPIENG {WTIKWY AEITOUPYIWV

1 VIO GAAEG EQAPUOYEG OTIG OTTOIEG EVOEXOHEVES
duoAeiToupyieg Ba pTropoucav va odnynoouv o
€MIKIVOUVEG KATAOTAOEIG /) aKOUA Kal o€ Bdvaro.

NOMIKEZ NMAHPO®OPIEZ

NMAPEMBOAEZ

‘OAeg 01 aoUPUOTEG CUOKEUEG EVIEXETAI VA UPICTAVTAL
TTaPEPBOAEG, YEYOVOG TTOU UTTOPET VA ETTNPEATE! TNV
a1m6d00T1| Toug. H EAGXIOTN aTrOoTaoN HETAGU 2 SEKTWY
TTpETTel va eival TouAdxioTov 50 cm.

EMIZKEYH

Mnv ETTIXEIPAOETE VA ETTICKEUACETE TO TTPOIOV.
Aev repiéxovTal 0T povada egaptripaTa Ta otroia
HTTOPOUV Va ETTIIOKEUAGTOUV ATTé TO XPAOTN.

ANTOXH ZTO NEPO

AuTto 10 TIpOidV dev gival adidBpoxo. Kpatiate To
oTeyvo. H uypaoia evdéxetal va diaBpwatl Ta ECWTEPIKE
NAEKTPOVIKA £EAPTAPOTA KAl PTTOPET VO TTPOKAAETEI
BpaxukUkAwpa, BAGRN Kal NAeKTpOTTANEia.

KAGAPIZMOZ

KaBapiete autd 10 TTPOIGV PE OTEYVS TTaVi.

Mnv xpnoipoTroleite GKANPA XNUIKA,

KaBapIoTIKG SIAAUHATA A I0XUPG ATTOPPUTTAVTIKE.

XEIPIZMOZ

Mnv pixveTe, XTUTTATE A KOUVATE T CUOKEUR. O KaKOG
XEIPIOUOG PTTOPE] VA KATAOTPEWEI TIG ECWTEPIKEG TTAAKETEG
KUKAWUATWV Kal Ta AETTTé pnxavoAoyIkd e§apTripaTa.

MNEPIBAAAON

Mnv exBéTeTe TO TIPOIGV O€ UTTEPPBOAIKY {€oTn A KpUO,
KABWG PTTOPET VO KATAOTPAPET 1) va PEIWBET N diGpKela
WG TWV NAEKTPOVIKWV TTAGKETWY KUKAWHATWV.

CE: H Trust SnAwvel 6T auTA N OUCKEUT CUHOPQWVETAI P TIG Odnyieg TTou avagépovTtal oTnv Evéetnta 2 auTtol Tou
eyypapou. WEEE: H amdppiyn Tng OUOKEUNG TIPETTEN va Yivel O€ £va KEVTPO aVOKUKAWONG.

Mepioodrepeg TANpoPopieg: www.trust.com
MAnpogopieg eyyunong: www.trust.com/warranty
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ASUN-650 SUN BLINDS SWITCH

Bu basit talimatlari okuyun. Bu talimatlara uyulmamasi tehlikeli olabilir ve hatali kurulum bu Grun icin gecerli
garanti kosullarini gegersiz kilar.

UYUMLULUK iSLEV
Bu alici tim Trust SmartHome vericileri ile uyumludur. 230V, 12 V ve 24 V elektrik motorlarini (gUneslikler,
ekranlar, vb.) kumanda etmek icin dahili alici.

TEKNIK OZELLIKLER

« GU¢ kaynad girisi 220-240 VAC 50 Hz

* Maksimum yUk 500 Watt

« Degistirilebilir sigorta 20 mm 5A (T5A, H250V)

« RF frekansi 433,92 MHz

« RF menzili Ic mekanda maksimum 30 m/Dis mekanda maksimum 70 m

(optimal kosullarda)
« Bekleme modunda gug tiketimi 0,5 Watt
« Bellek adresleri 6

KABLOSUZ RADYO SiNYALI

* 433,92 MHz radyo sinyali duvarlar, pencereler ve kapllar icinden gecebilir.

« I¢ mekan menzili: maksimum 30 m. Dis mekan menzili: maksimum 70 m. (optimal kosullarda)

« Bu menzil, bilyik élcide metallerin bulunmasi gibi lokal kosullara baglidir. Ornegin, Dustk salim gugli (Low-E)
camdaki ince metal kaplama radyo sinyallerinin menzili olumsuz olarak etkiler.

« Bu cihazin AB disindaki kullanimina iliskin kisitlamalar olabilir. Duruma gére, bu cihazin yerel yonergelere
uygun olup olmadigini kontrol edin.
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KURULUM

Tel renkleri Glkeden Ulkeye farklilik gésterebilir.

Tel renkleri konusunda emin degilseniz bir elektrikgiye
danisin. Modulde iki adet gerilimsiz anahtar vardir:
Boylece alcak gerilimli motorlar anahtarlanabilir.

Asla 230 VAC telleri alcak gerilimli tellere

baglamayin, aksi halde arizalar, kisa devre veya
yangina neden olabilir.

MAKSIMUM YUK

Alicnin maksimum yUkdna asan isiklar veya cihazlari
asla baglamayin, aksi halde arizalar, kisa devre veya
yangina neden olabilir.

ELEKTRIK CARPMASI TEHLIKESI
Alictyt monte ederken dikkatli olun.
Alici kapali durumdayken bile elektrik olabilir.

YASAM DESTEGI

Trust SmartHome Urdnlerini hicbir zaman yasam
destedi sistemlerinde veya cihaz arizalarinin
yasami tehdit eden sonuclara yol a¢abilecegi
uygulamalarda kullanmayin.

PARAZIT

TUm kablosuz cihazlar parazite maruz kalabilir ve
performanslari etkilenebilir. 2 alici arasindaki minimum
mesafe en az 50 cm olmalidir.

YASAL BILGILER

ONARIM
Bu Ur0n0 onarmaya ¢alismayin. Sistemde kullanic
tarafindan onarilabilecek parca yoktur.

SU GECIRMEZLIK .

Bu Urln su gegirmez degildir. Urinu kuru tutun.
Nem icerideki elektronik parcalara zarar vererek kisa
devre, ariza ve elektrik carpmasina neden olabilir.

TEMIZLIK

Bu Ur0n0 temizlemek icin kuru bir bez kullanin.
Sert kimyasallar, temizlik solventleri veya gic¢lu
deterjanlar kullanmayin.

TASIMA

Cihazi distrmeyin, carpmayin veya sallamayin.
Uygun olmayan tasima, dahili devre levhalari ve ince
mekanik bilesenlerin kirilmasina yol acabilir.

GEVRE

Urdnd asin sicak veya soguga maruz birakmayin,

aksi halde elektrik devre levhalari hasar gérebilir veya
kullanim émri azalabilir.

CE: Trust, bu cihazin bu dokimanin 2. Bélumudnde listelenen Direktiflerle uyumlu oldugunu beyan eder.
WEEE: Cihazi atmak icin geri d6nUsUim merkezine goturin. Daha fazla bilgi: www.trust.com

Garanti bilgisi: www.trust.com/warranty
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MpouTuTe AaHHble NpocTble ykasaHus. HecobniogeHne AaHHbIX ykasaHuii MOXeT CTaTb NPUYMHOM ONacHOCTH.
HenpaBunbHoO BbINONHEHHas yCTaHOBKa NPUBEAET K NpeKpaLLeHuto AeNCTBUS rapaHTum, koTopasi MOXET ObiTb
npegocTaeneHa Ans AaHHOro npoaykTa.

COBMECTUMOCTb ®YHKUMOHANBLHOCTb
[laHHbIN NpreMHVK paboTaeT co Bcemn BCTPOEHHbIN NPUEMHVIK 11151 yNPaBNeHUs NepemeLLeHnem
nepepatyukamu Trust SmartHome. (BBEPX/BHM3/CTOMN) 3rIeKTPUYECcKUX MOTOpoB Ha 230, 121 24 B

.(COJ'IHLleSaLLlMTHbIe LITOpPbI, 3KpaHbl U I'IpO"l.).

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKU
« Bxopsuwlee anekTponutaHne 220-240 B nepemeHHoro Toka 50 Iy

* MakcumarnbHas Harpyaka 500 Bt
+ 3ameHsieMblii NnaBKuit 20mm 5A (T 5A, H 250 B)
npefoxpaH1Tenb
+ Yacrora P4 433,92 My
* [OnanasoH P4 o 30 m BHYTpy nometlexus / 4o 70 M BHe NoMeLLeHNs (ONTUMarbHble YCNoBWS) @
« [Motpebnexve 0,5 BT
3MEKTPOIHEPTUN B pEXUME
oXugaHust
« Agpeca namsitu 6

BECNPOBOAHOW PAOVUOCUIHATN

« PaguocurHan 433,92 Ml npoxoauT CKBO3b CTeHbI, OKHa U AABEPU.

+ [nanasoH BHyTpK nometlleHus: 4o 30 M. [luanasoH BHe nomelleHust: 40 70 M. (OnTUMarbHble YCroBust)

+ [lnanasoH B CyLLECTBEHHO Mepe 3aBUCUT OT MECTHbIX YCNIOBUI, HaNpyUMep, NPUCYTCTBUS METAMNMOB.
Hanpumep, ToHkoe MeTannuyeckoe NoKpbITUE HU3KOIMUCCUOHHOTO CTEKIa OTKa3biBaET OTpULATeNbHOE
BO3/Ie/ICTBME Ha AManasoH [eiCTBUS paAnoCurHarnos.

3a npenenamu Esponeiickoro Coto3a 1CNonb3oBaHne AaHHOTO YCTPOCTBa MOXET BbiTb 3anpeLleHo.

Ecnu npuMeHnMo, npoBepkTe, YTO AaHHOE YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET MECTHBIM HOPMATUBHBIM TPEGOBaHUAM.
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YCTAHOBKA

LipeToBas koAMpoBka NPOBOAOB MOXET BapbUPOBaTLCS
B 3aBMCUMOCTU OT CTpaHbl. [Mpy BO3HUKHOBEHWN
COMHEHUIN OTHOCUTENLHOM LIBETOBOW KOAUPOBKM
NpoBOAOB obpaTnTech K anekTpuky. Moaynb coaepxuT
2 BecnoTeHUManbHbIX BbikmoYatens. [aHHble
BbIKMIOYATENN NO3BOMSIOT NEPEKNoYaTh HU3KOBOMLTHbIE
MoTOpbI. 3anpeLlaeTca Noakno4aTe NpoBoaa Ans
HanpsxeHns 230 B nepeMeHHOro Toka K HU3KOBOMLTHbIM
NPOBOAAM, MOCKOMbKY Takoe MOAKIoHEHNEe MOXET
nprBECTU K C6OSIM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO UMK MOXapy.

MAKCUMAJIbHASA HATPY3KA

3anpeLuaeTtcs Noakmnio4aTk 0CBETUTENbHbIE NPUGOPLI NNk
obopyaoBaHu1e, KOTopble NPEeBbILLIAOT MaKCUMarbHYI0
HarpysKky npuemHuka, B NPOTUBHOM Crly4ae BO3MOXHbI
cbou B pabote, KOPOTKOE 3aMbIKaHNe UMK Noxap.

OMACHOCTb MOPAXEHWUA SANEKTPUYECKUM TOKOM
Mpw ycTaHoBKe NpeMHMKa cobniofaiTe OCTOPOXHOCTb.
I:lame B OTKNIO4YEHHOM NpUeMHUKE MOXET
NPUCYTCTBOBATh HaNPsHKEHME.

CUCTEMbI XXWU3HEOBECMEYEHUA

Hukoraa He ncnonb3yite npoaykuuto Trust SmartHome
B CUCTEMAX XKM3HEODECNIEHEHUS UNN UHbIX YCTPOWCTBAX,
cBou B paboTe KOTOPbIX MOTYT MPUBECTY K OMACHBLIM A11st
KU3HU CUTYaLMSIM.

MOMEXU
Bce 6ecnpoBoaHble ycTpoicTBa NoABEPKEHbI
BIINSIHWIO MOMEX, YTO MOXET CKasaTbCsl Ha UX paboTe.

PUOUYECKAA UHOOPMALUA

MuHVManbHoe paccTosiHve Mexay 2 NpueMHUKaMu
[IOMKHO COCTaBNATL He MeHee 50 cMm.

PEMOHT

He nbiTaiiTeck NPOM3BECTU CAMOCTOSITENbHbIA PEMOHT
yCTponcTBa. BHYTpM ycTpoNcTBa HET KOMMOHEHTOB,
06CnyXMBaEMbIX MOMb30BaTENEM.

BITAFTOHEMPOHULIAEMOCTb

[laHHOE YCTPOVICTBO He SIBNSIETCS BMNaroHeNpOHULIAeMbIM.
He ponyckaiite nonagaHusi Bnaru. Bnara npusenert k
KOPPO3WN BHYTPEHHMUX NTEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB,

4TO MOXET CTaTb NPUUNHOI KOPOTKOTO 3aMbIKaHUS,

c6osi B paGoTe 1 NOpaKeHUs! ANEKTPUIECKUM TOKOM.

OYUCTKA

NSt O4UCTKM A@HHOTO YCTPOMCTBA UCNONb3yiiTe
Cyxyto TkaHb. He ncnonb3yiTte arpeccuBHble
XUMUYECKUE BELECTBA, YNCTSLLME PACTBOPUTENM UM
CUMbHOAEHCTBYIOLIME MOIOLLME CPEACTBa.

OBPALLEEHUE C YCTPOUCTBOM

He 6pocaiite, He TpsicUTe YCTPOMCTBO U HE HAHOCUTE NO
HeMmy yaapoB. HeGpexHoe o6palLieHine MOXET NpuBecTv
K MOSTIOMKE BHYTPEHHUX NeYaTHbIX NNaT 1 BbICOKOTOYHOM
MeXaHWKU.

YCNOBUSA OKPYXAIOLLEN CPEAbI

He nopaBepraiiTe ycTPONCTBO BO3AENCTBUIO YPE3MEPHOTO
Tenna unu xornoga, NOCKOMNbKy Takoe BofeicTBne
MOXeT NMOBPEANUTL UM COKPATUTL CPOK CITYKBbl
3NEKTPOHHBIX MeyaTHbIX Nnar.

CE: komnaHus Trust 3asiBnsieT, 4To yCTPONCTBO COOTBETCTBYET AUPEKTUBAM, NepeyncrieHHbIM B Pasaene 2
HacTosiero gokymeHTa. WEEE: nocne ucnonb3osaHus caante YCTPOWCTBO B LIGHTP nepepaboTkn 0TXOA0B.

Bonee noapobHas uHdopmaums: www.trust.com
Wubopmaumsa o rapaHtum: www.trust.com/warranty
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ASUN-650 SUN BLINDS SWITCH

Preberite te enostavne smernice. Neupostevanje teh smernic je lahko nevarno, napac¢na namestitev pa iznici
veljavnost vsake garancije, ki velja za ta izdelek.

ZDRUZUJIVOST DELOVANJE
Ta sprejemnik deluje z vsemi Vgrajen sprejemnik za upravljanje (gor/dol/zaustavi) 230-,
oddajniki Trust SmartHome. 12- in 24-voltnih elektri¢cnih motorjev (sencila, zasloni itd.)

TEHNIENE SPECIFIKACIIE

« Elektricno napajanje 220-240 VAC 50 Hz

« Najvecja obremenitev 500 W

« Zamenljiva varovalka 20 mm 5 A (T5A, H250V)

« RF-frekvenca 433,92 MHz

« RF-obmotje Do 30 m znotraj/do 70 m zunaj (optimalni pogoji)
« Elektricna poraba v stanju pripravljenosti 05W

+ Naslovi pomnilnika 6

BREZZICNI RADIJSKI SIGNAL

« 433,92-megahercni radijski signal prehaja skozi zidove, okna in vrata.

« Notranji doseg: do 30 m. Zunanji doseg: do 70 m (optimalni pogoji)

« Obmogje je moctno odvisno od lokalnih pogojev, kot je prisotnost kovin. Tako lahko npr. tanek kovinski
sloj v steklu z nizko stopnjo emisij negativno vpliva na obmogje radijskih signalov.

« Za uporabo naprave izven EU lahko veljajo omejitve. Po potrebi preverite, ali je naprava v skladu
z lokalnimi smernicami.
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NAMESTITEV

Barve zic se lahko razlikujejo glede na drzavo.

V dvomih glede Zic se obrnite na elektricarja.

Modul vsebuje 2 breznapetostni stikali.

To omogoca preklapljanje nizkonapetostnih motorjev.
Nikoli ne povezite zic z 230 VAC na nizkonapetostne

Zice, ker lahko vodi do okvar, kratkega stika ali pozara.

NAJVECJA OBREMENITEV

Nikoli ne povezite luti ali opreme, ki presega najvecjo
obremenitev sprejemnika, ker lahko pride do okvar,
kratkega stika ali pozara.

NEVARNOST UDARA

Pri namescanju sprejemnika bodite previdni.
Lahko je prisotna napetost, ce tudi je
sprejemnik izkljucen.

OZIVLJANJE

I1zdelkov Trust SmartHome nikoli ne uporabljajte

v sistemih za ozivljanje ali drugih aplikacijah,

pri katerih pri lahko okvare opreme imele Zivljenjsko
nevarne posledice.

MOTNJE

Vse brezzi¢ne naprave so lahko predmet motenj,
ki lahko vplivajo na njihovo delovanje.

Najmanjsa razdalja med 2 sprejemnikoma mora biti
najmanj 50 cm.

PRAVNE INFORMACLIE

POPRAVILA

I1zdelka ne poskusajte popraviti sami.

V njegovi notranjosti ni delov, ki bi jih lahko
uporabnik popravljal sam.

ODPORNOST NA VODO

I1zdelek ni odporen na vodo. Ohranjajte ga suhega.
Vlaga bo povzrotila korozijo notranje elektronike
in l[ahko vodi do kratkega stika, okvar in
nevarnosti udara.

CISCENJE

Za tiscenje izdelka uporabljajte suho krpo.

Ne uporabljati grobih kemikalij, ¢istil s topilom ali
mocnih detergentov.

RAVNANIJE Z IZDELKOM

Pazite, da vam izdelek ne pade, da ob njega ne trcite
ali ga stresate. Grobo ravnanje lahko zlomi notranje
vezje in finomehaniko.

OKOLJE

I1zdelka ne izpostavljajte prekomerni vrocini ali mrazu,
ker se lahko pokvari ali pa se skrajsa zivljenjska doba
elektronskega vezja.

CE: Ta certifikat potrjuje, da naprava ustreza direktivam, kot je navedeno v 2. poglavju tega dokumenta.
WEEE: Napravo odnesi na mesto za reciklazo. Vet informacij: www.trust.com

Podatki o garanciji: www.trust.com/warranty
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Protitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje smjernica moze biti opasno i ponistava jamstvo koje
moze vrijediti za proizvod.

KOMPATIBILNOST FUNKCIONALNOST
Prijamnik radi sa svim Ugradbeni prijamnik za upravljanje (gore/dolje/zaustavljanje)
odasiljacima Trust SmartHome. elektri¢tnim motorima od 230 V, 12 V i 24 V (tende, zasloni itd.)

TEHNICKI PODACI

« Ulaz za napajanje 220 - 240 V AC50 Hz
« Maksimalno opterecenje 500 vata
« Zamjenjivi osigurac 20 mm 5 A (T5A, H250V)
« Radiofrekvencija 433,92 MHz
« Domet radiofrekvencije Do 30 m u zatvorenom prostoru/do 70 m u vanjskom
« Potrosnja energije kod prostoru (optimalni uvjeti)
stanja cekanja 0,5 vata
« Memorijske adrese 6

BEZIENI RADIOSIGNAL

Radiosignal od 433,92 MHz prolazi kroz zidove, prozore i vrata.

Domet u zatvorenom prostoru: do 30 m. Domet u vanjskom prostoru: do 70 m. (optimalni uvjeti)

Domet u velikoj mjeri ovisi o lokalnim uvjetima kao sto je prisutnost metala. Na primjer, tanki metalni premaz
kod stakla niske emisivnosti (Low-e) negativno utjete na domet radiosignala.

Mogu postojati ogranicenja za upotrebu proizvoda izvan Europske unije. Ako je to primjenjivo, provjerite je li
uredaj u skladu s lokalnim direktivama.
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INSTALACLJA

Boje zica mogu se razlikovati ovisno o drzavi.

Obratite se elektricaru ako imate nedoumica u vezi

sa zicama. Modul sadrzi 2 prekidaca koja nisu pod
naponom. To omogucuje upravljanje motorima niskog
napona. Nikada nemojte spajati zice od 230 V AC sa
Zicama niskog napona jer to moze dovesti do kvarova,
kratkog spoja ili pozara.

MAKSIMALNO OPTERECENJE

Nikada nemaojte spajati svjetla ili opremu koja
prekoracuje maksimalno opterecenje prijamnika jer
to moze dovesti do kvarova, kratkog spoja ili pozara.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Budite oprezni prilikom postavljanja

prijamnika. Napon moze biti prisutan ¢ak i kada je
prijamnik iskljucen.

ODRZAVANJE ZIVOTA

Nikada nemojte upotrebljavati proizvode

Trust SmartHome za sustave odrzavanja zivota

ili za druge upotrebe u kojima neispravnosti u radu
opreme mogu imati posljedice opasne po zivot.

INTERFERENCIJA

Svi bezi¢ni uredaji mogu biti podlozni interferenciji,
$to moze utjecati na njihov radni ucinak.
Minimalna udaljenost izmedu 2 prijamnika trebala
bi biti barem 50 cm.

PRAVNE INFORMACLIE

POPRAVLJANJE

Nemojte pokusavati popravljati ovaj proizvod.

U unutrasnjosti nema dijelova koje korisnik moze
sam popraviti.

VODOOTPORNOST

Proizvod nije vodootporan. Odrzavajte ga suhim.
Vlaga ¢e nagristi unutarnju elektroniku i moze
dovesti do kratkog spoja, kvarova i opasnosti od
strujnog udara.

CISCENJE

Za tis¢enje proizvoda koristite se suhom krpom.
Nemojte upotrebljavati jake kemikalije, otapala za
tiscenje ili snazne deterdzente.

RUKOVANJE

Nemojte ispustati, udarati ili tresti uredaj.
Grubo rukovanje moze slomiti unutarnje plocice
sklopa i preciznu mehaniku.

OKOLINA

Proizvod nemojte izlagati prekomjernoj toplini ili
hladnodi jer one mogu ostetiti elektronicke plocice
sklopa ili skratiti njihov vijek trajanja.

CE: Trust izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan direktivama navedenima u dijelu 2 ovoga dokumenta.
WEEE: Uredaj zbrinite u reciklaznom centru. Vise informacija: www.trust.com

Podaci o jamstvu: www.trust.com/warranty
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O3HaNOMTECs 3 UMMM NPOCTUMM IHCTPYKUIAMM. [X HeAoTPUMaHHA Moxe ByTu HeBeaneyHUM ANs 300POB's,
a HenpaBunbHe BCTAHOBMNEHHSI NPUCTPOI0 aHynoe Byab-SKy rapaHTito, L0 NOLIMPIOETLCS Ha Lel BUpI6.

CYMICHICTb OYHKUIOHATBbHI MOXNUBOCTI
Llei npuitmay npautoe 3 ycima B6ynosaHui npuiimay Ans kepyBaHHs (NigHIMaHHs/0MnyCKaHHs/3yMMHEeHHs)
nepeaasayamu Trust SmartHome. enekTpomoTopamu 3 Hanpyroto 230 B, 12 B i 24 B (coHuesaxucHi xantosi,

eKpaHK ToLLo)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

* EnekTpoxuBneHHs 220-240 B 3miHHoro cTpymy npu 50 'y
+ MakcumarbHe HaBaHTaXEeHHS 500 Bt
* 3MiHHMIA 3aN0BKHINK 20 mm 5 A (T5A, H250V)
« Papgiouactota 433,92 MI'y,
+ [lianasoH gaii Mo 30 m ycepeawHi npumilLeHHs/no 70 m HaaBopi
(onTumanbHi ymosu ekcnnyarauii)
+ EHeprocnoxusaHHs B pexumi 0,5 BT
ouiKyBaHHs!
« Agpecu nam’siTi 6

BE3IPOTOBUN PAIOCUTHAN

Papiocurian i3 yactoToro 433,92 MMl npoxoanTb Kpisb CTiHW, BikHa 11 ABepi.

[MianasoH Aii B npumillenrHi: go 30 m. lianasoH aji Hageopi: Ao 70 M (3a ONTUMAnbHUX yMOB)

[LianasoH Aii 3Ha4YHOK MipOIO 3aneXuTb Bif YMOB eKcrnyaTallii, K-0T HasBHOCTi B OTOYEeHHi MeTanis.
Hanpuknag, ToHKe MeTanese NOKPUTTS CKNa 3 HMU3LKOK BUNPOMIHIOBArbLHO 3a4aTHICTIo (knacy Low-E)
HeraTWBHO BNNWBAE Ha Aiana3oH Aji pagiocurHanis.

Ha BUKOpUCTaHHS LibOro MPUCTPOIO 3a Mexamn EC MOXYTb NOLLMPIOBATUCL OBMEXEHHS. Y Takomy BUNaaky
nepesipTe, Yy BiANOBIAAE NPUCTPIi MiCLIEBUM HOPMATUBHUM MONOXKEHHSAM.
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YCTAHOBJIEHHA

Konbopu ApoTiB MOXYTb BiAPI3HATUCS 3aneXHO Bif
KkpaiHu. SAKLIO BU MAeTe CyMHIBM LLOAO KOMbOPIB APOTiB,
3BEpHITLCA A0 KBanidikoBaHoro enektpuka. Mogynb mae
2 6e3noTeHUiiHi BUMUKaYi. Lle aae 3mory nepemukati
HW3bKOBOSLTHI MOTOPW. Y XOAHOMY pasi He nigknodante
APOTW ANs 3MiHHOTO CTpyMy 3 Hanpyroto 230 B go
HW3bKOBOSIBTHUX [IPOTiB, OCKINbKM Lie MOXe Npu3BecTu
A0 MOLLKOAXEHb, KOPOTKOTO 3aMuKaHHs abo noxexi.

MAKCUMAJbHE HABAHTAXEHHSA

Hikonu He nia’eaHyiiTe cBITUNBHWUKKM abo NpUCTpPO,
MOTYXHICTb SIKWX NepeBuLLYe MakcumarbHe
HaBaHTaXeHHs NpuiiMaYa, OCKinbku Lie MOXe Npu3BecTn
/10 MOLLKOAXKEHb, KOPOTKOTO 3aMUKaHHS abo noxexi.

3ArPO3A BPAXXEHHS ENIEKTPUYHUM CTPYMOM
YcTaHoBMIOWTE NpUiiMay fyxe 06epexHo. Y HboMy
Moxe GyTu Hanpyra, HaBiTb KONMW BiH BUMKHEHWIA.

CUCTEMMW XUTTE3ABE3MNEYEHHA

Hikonu He BukopucTtoByiite BUpo6u Trust SmartHome
i3 cucTemamm xuTTe3abesnedeHHs a6o iHwWUmM
o6nafHaHHAM, BUXif, i3 Najly SIKOro MOXe CTaHOBUTH
3arpoay Anst XUTTS NIOANHU.

MNEPELWIKOAM

Yci 6e3npoToBi NpUcTpoi Bpasnuei Ao Aii nepeLukos,

5IKi MOXYTb BMIMBATU Ha NPOAYKTUBHICTb IXHBOT pOGOTH.
MiHimanbHa BigcTaHb Mixk 2 npuiMadaMu NoBUHHA
CTaHOBUTY LOHaNMeHwe 50 cm.

OPUOANYHA IHOOPMALIA

PEMOHT

He HamaraiiTecs BigpeMoHTyBaTH Liel BUpib.

BiH He MiCTUTb ycepeauHi aeTanein, siki o6cnyroytoTbes
KopucTyBayem.

BOAOCTINKICTb

Lleit B1pi6 He € BogocTilkum. CTexTe, o6 Ha HbOro He
notpannsna soga. Bonora moxe npuasecty 40 Kopoaii
BHYTPILLHIX €NEKTPOHHWNX eNEMEHTIB i CNPUYNHNATK
KOPOTKE 3aMUKaHHS!, NOLIKOMKEHHS abo 3arposy
BPaXEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

OYULLEHHA

[1ns ounLLEeHHs BUPOBY BUKOPUCTOBYMTE CYXY TKaHUHY.
He BuKopucToBYITE arpecuBHi XiMidHi peareHTn,
oumLLlyBarnbHi PO34MHU abo CUMbHI MUOYi 3acobu.

EKCMNNYATALIIA

He kuparite npuctpiit, obepiraiiTe Big yaapis i He
TPSACITb Moro. HeobepexHe NOBOMKEHHS MOXe
NPU3BECTU A0 NOLUKODKEHHS BHYTPILLUHIX APYKOBaHNX
nnar i TOYHUX MexaHiamis.

YMOBW EKCINNYATALIT

He BukopucToByiiTe BUpI6 B yMoBax Haa3BnyainHo
BUCOKX 41 HU3bKWX TEMMEepaTyp, OCKIrbKM Lie MoXe
NPU3BECTU A0 NOLUKOKEHHS ENEKTPOHHUX PYKOBaHNX
nnat abo Ckopo4EeHHst TEPMiHY iXHbOT CryX6u.

CE: Bip imeHi komnaii Trust Liei npucTpii oronoLeHo sk Takui, Wo Bianosiaae [iupekTneam, HaBeaeHUM y
Po3gini 2 uporo gokymenta. WEEE: BUKopUCTaHWin NpUCTpilt NOTPIGHO 3aaBaTti y BiANOBIAHI LEHTPKM 3 yTunisauii.
[oknaaHily iHdopmaLiio MoXHa 3HaiTh Ha caiTi www.trust.com

IHdopmaLisi npo rapaHTito: www.trust.com/warranty
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) AsuN-650 SUN BLINDS SWITCH
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ASUN-650 SUN BUINDS swiTcH (1)
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ASUN-650 SUN BLINDS SWITCH

SECTION 2
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ASUN-650 SUN BUINDS swiTcH (BY)

c E Declaration of Conformity

Trust International B.V. declares that this TRUST SMART Home-product:

Model: ASUN-650 SUN BLINDS SWITCH
Item number: 71017
Intended use: Indoor

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the following
directives: EMC Directive, Low Voltage Directive and R&TTE Directive.
The product is compatible with the following norms/standards:

EN 55015:2013 EN 61000-4-3:2006 +A1:2008 +A2:2010

EN 61058-2-4:2005 EN 61000-4-4:2012

EN 61058-1:2002 + A2:2008 EN 61000-4-5:2006

EN 300 220-1 V2.4 (2012-05) EN 61000-4-6:2014

EN 300 220-2 V2.4.1 (2012-05) EN 61000-4-11:2004 EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09)
EN 301489-1V1.9.2 (2011-09) EN 61000-4-11:2004

EN 301489-3 V1.6.1 (2013-08)

EN 55022:2010 +AC:2011, Class B

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009, Class A
EN 61000-3-3:2013

EN 61000-4-2:2009

Authorized representative
TRUST SMART Home
I LAAN VAN BARCELONA 600
- - . 3317DD DORDRECHT
NEDERLAND
H. Donker, Procurement Director www.trust.com
Dordrecht, 1-1-2015
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